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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) nr 392/2012,

1. mirts 2012,

millega tiiendatakse Euroopa

Parlamendi

ja

ndukogu  direktiivi

2010/30/EL  seoses

kodumajapidamises kasutatavate trummelkuivatite 6komirgistamisega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. mai 2010.
aasta direktiivi 2010/30/EL energiamdjuga toodete energia- ja
muude ressursside tarbimise niitamise kohta margistuses ja
tihtses tootekirjelduses, (1) eriti selle artiklit 10,

ning arvestades jargmist:

1

4

Direktiivis 2010/30/EL ndutakse, et komisjon votaks
vastu delegeeritud digusaktid selliste toodete energiamir-
gistuse kohta, mille puhul on suuri energiasddstu vdima-
lusi ja mille tShususnditajad erinevad samavairse funkt-
siooni korral.

Komisjoni 23. mai 1995. aasta direktiiviga 95/13/EU
(millega rakendatakse ndukogu direktiivi 92/75/EMU
kodumajapidamises kasutatavate elektriliste trummelkui-
vatite energiamdrgistuse puhul) (% on kehtestatud sitted
kodumajapidamises kasutatavate trummelkuivatite ener-
glamdrgistuse kohta.

Kodumajapidamises ~ kasutatavate  trummelkuivatite
tarbitav elekter moodustab ELis olulise osa kodumajapi-
damise kogu energiavajadusest. Lisaks juba saavutatud
energiatShususe parandamisele on veel palju voimalusi
kodumajapidamises kasutatavate trummelkuivatite ener-
giatarbimise edasiseks vahendamiseks.

Komisjoni direktiiv 95/13/EU tuleks tunnistada kehtetuks
ja kdesoleva midrusega tuleks esitada uued sitted selle

() ELT L 153, 18.6.2010, Ik 1.
() EUT L 136, 21.6.1995, Ik 28.

(6)

tagamiseks, et energiamirgis pakuks tarnijatele diinaa-
milisi stiimuleid majapidamises kasutatavate trummelkui-
vatite energiatdhususe edasiseks parandamiseks ja et turul
mindaks kiiremini ile energiatdhusamatele tehnilistele
lahendustele.

Komisjoni 19. septembri 1996. aasta direktiivis
96/60/EU, millega rakendatakse ndukogu direktiivi
92/75/EMU kodumajapidamises kasutatavate pesumasin-
kuivatite energiamargistuse puhul, () kasitletakse kodu-
majapidamises kasutatavaid ithendatud pesumasin-kuiva-
teid. Neil on eriomadused ja seepirast tuleks need kies-
oleva mairuse reguleerimisalast vilja jitta.

Mirgisel oleva teabe saamiseks tuleks kasutada usaldus-
viddrseid, tdpseid ja korratavaid modtmismenetlusi, mille
puhul vdetakse arvesse iildtunnustatult parimaid modt-
mismeetodeid ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
22. juuni 1998. aasta direktiivi 98/34/EU (millega
nihakse ette tehnilistest standarditest ja eeskirjadest teata-
mise kord) (*) I lisas nimetatud Euroopa standardiasutuste
vastu vOetud harmoneeritud standardeid, kui need on
olemas.

Kiesolevas madiruses tuleks tipsustada kodumajapida-
mises kasutatavate trummelkuivatite, sealhulgas gaasikiit-
tega kuivatite mdrgise ithetaoline kujundus ja sisu.

Lisaks sellele tuleks kiesolevas mairuses kindlaks médarata
nduded kodumajapidamises kasutatavate trummelkuiva-
tite tehniliste dokumentide ja tootekirjelduse kohta.

Samuti tuleks kiesolevas mdiruses kindlaks mairata
nouded teabe kohta, mis tuleb esitada kodumajapida-
mises kasutatavate trummelkuivatite kaugmiitigi korral,
reklaamimisel ja mis tahes tehnilistes reklaammaterjalides.

() EUT L 266, 18.10.1996, Ik 1.
(*) EUT L 204, 21.7.1998, lk 37.
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(10) On asjakohane ndha ette kiesoleva midruse ldbivaa-
tamine, et vdtta arvesse tehnoloogia arengut.

(11)  Selleks et holbustada iileminekut direktiivile 95/13/EU
kiesolevale miirusele, tuleks kiesoleva miiruse kohaselt
margistatud, kodumajapidamises kasutatavad trummel-
kuivatid lugeda vastavaks direktiivile 95/13/EU.

(12)  Direktiiv 95/13/EU tuleks seetdttu tunnistada kehtetuks,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Sisu ja reguleerimisala

1. Kdesoleva mairusega kehtestatakse margistamise ja tdien-
dava teabe tootekirjelduses esitamise nduded kodumajapida-
mises kasutatavatele elektritoitega ja gaasikiittega trummelkuiva-
titele ning kodumajapidamises kasutatavatele sisseehitatud trum-
melkuivatitele, sealhulgas mujal kui kodumajapidamises kasuta-
tavatele trummelkuivatitele.

2. Kiesolevat madrust ei kohaldata kodumajapidamises kasu-
tatavate ithendatud pesumasin-kuivatite ega kodumajapidamises
kasutatavate tsentrifuugide suhtes.

Artikkel 2
Moisted

Lisaks direktiivi 2010/30/EL artiklis 2 kindlaksmédaratud mdis-
tetele kasutatakse kdesolevas mdiruses jargmisi moisteid:

1) ,kodumajapidamises kasutatav trummelkuivati” — seade,
milles kuivatatakse riideesemeid pooritamise teel poorlevas
trumlis, mida 14bib kuumutatud &8hk, ja mis on kavandatud
kasutamiseks peamiselt muudele kui kutselistele kasutaja-
tele;

2) ,kodumajapidamises kasutatav sisseehitatud trummelkui-
vati” — kodumajapidamises kasutatav trummelkuivati, mis
on ette nihtud paigaldamiseks kappi, ettevalmistatud
seinaorva vdi muusse sarnasesse kohta ja mis viimistletakse
moobliks;

3) ,kodumajapidamises kasutatav pesumasin-kuivati” — kodu-
majapidamises kasutatav pesumasin, millel on tsentrifuu-
gimise vOimalus ja ka vahend riideesemete kuivatamiseks,
harilikult kuumutamise ja pooritamisega;

4) ,kodumajapidamises kasutatav tsentrifuug” — seade, milles
poorlevas trumlis tsentrifuugimise teel eemaldatakse riide-
esemetest vesi, mis korvaldatakse automaatselt pumba abil;
seade on kavandatud kasutamiseks peamiselt muudele kui
kutselistele kasutajatele;

5) ,ventileeriv trummelkuivati” — trummelkuivati, milles dhk
tommatakse sisse, suunatakse riideesemetele ja seejirel
suunatakse saadud niiske 6hk ruumi voi due;

6) ,kondenseeriv trummelkuivati” — trummelkuivati, milles on
seade, millega kuivatamiseks kasutatud ohust eemaldatakse
niiskus (kondensatsiooni v8i muu meetodiga);

7)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

,2automaatne trummelkuivati” - trummelkuivati, mis
16petab kuivatamise, kui on elektrijuhtivuse vdi tempera-
tuuri mootmisega teinud kindlaks riideesemete teatava niis-
kusesisalduse;

Jmitteautomaatne trummelkuivati” — trummelkuivati, mis
16petab  kuivatamise parast eelnevalt kindlaksmédaratud
ajavahemikku, enamasti taimeri abil, kuid mida voib ka
kisitsi valja lulitada;

,programm” — rida ette kindlaks mdiratud tooetappe, mis
tarnija teate kohaselt sobivad teatavat tiiiipi riideesemete
kuivatamiseks;

qtsiikkel” — wvalitud programmi jaoks ettendhtud tdielik
kuivatamisprotsess;

,programmi kestus” — ajavahemik alates programmi kiivi-
tamisest kuni programmi dpuni, v.a 1dppkasutaja program-
meeritud viivitus;

,nimitditekogus” — kuivade teatavat liiki riideesemete suurim
mass kilogrammides, mille tarnija on teatanud 0,5 kg tipsu-
sega ja mida saab kodumajapidamises kasutatava trummel-
kuivatiga toodelda vastavalt valitud programmile parast
seda, kui masin on tarnija juhiste kohaselt tdidetud;

,osaline koormus” — pool kodumajapidamises kasutatava
trummelkuivati teatava programmi puhul ettendhtud nimi-
tditekogusest;

,kondenseerimistéhusus” — kondenseerivas trummelkuivatis
kondenseeritud niiskuse massi ja riideesemetest tsiikli
16puks eemaldatud niiskuse massi suhtarv;

Lvaljalillitatud seisund” — seisund, milles kodumajapidamises
kasutatav trummelkuivati on vilja lillitatud 16ppkasutaja
tavaparase kasutuse jaoks ettenahtud seadmenupu voi -liiliti
abil ja milles masina voimsustarve on kdige viiksem ning
mis vOib kesta mddramata aja, kui trummelkuivati on tihen-
datud toiteallikaga ja kui seda kasutatakse vastavalt tarnija
juhistele; kui kodumajapidamises kasutataval trummelkui-
vatil ei ole tarbijale kasutamiseks ettendhtud nuppe ega
liliteid, on ,viljalilitatud seisund” seisund, mis saabub,
kui trummelkuivati lilitub ise piisivasse vOimsustarbe
seisundisse;

,ooteseisund” — viikseima vdimsustarbega seisund, milles
masin voib pdrast programmi 1dppu olla méiramata aja
ilma ldppkasutaja edasise sekkumiseta, vilja arvatud pesu
viljavotmine kuivatist;

,<samavairne kodumajapidamises kasutatav trummelkuivati”
- turul saadaolev trummelkuivati mudel, mille nimimahu-
tavus, tehnilised ja toOparameetrid, energiatarbimine,
kondenseerimistdhusus ning, vajaduse korral, puuvillase
pesu tavaprogrammi kestus ja Ohus leviva miira tase on
samavairsed sama tarnija poolt erineva koodi all turule
lastud muu kodumajapidamises kasutatava trummelkuivati
mudeli omadega;
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18) ,lopptarbija” — tarbija, kes ostab voi eeldatavalt ostab kodu-
majapidamises kasutatava trummelkuivati;

19) ,miitigikoht” — koht, kus kodumajapidamises kasutatavaid
trummelkuivateid esitletakse voi pakutakse miiigiks, renti-
miseks voi jarelmaksuga muiigiks.

20) ,puuvillase pesu tavaprogramm” — tsitkkel, mille kaigus
kuivatatakse puuvillast pesu esialgse niiskusesisaldusega
60 % allesjadva niiskusesisalduseni 0 %.

Artikkel 3
Tarnija kohustused

Tarnija tagab jargmise:

a) iga kodumajapidamises kasutatav trummelkuivati on varus-
tatud tritkitud margisega, mille vorm ja millel esitatav teave
on sdtestatud I lisas;

b) kittesaadavaks tehakse II lisas esitatud nduetele vastav
tootekirjeldus;

¢) III lisa kohased tehnilised dokumendid tehakse ndudmise
korral kittesaadavaks litkmesriikide pddevatele asutustele ja
komisjonile;

d) kodumajapidamises kasutatava trummelkuivati konkreetse
mudeli reklaamis ndidatakse alati energiatohususe klass, kui
reklaamis esitatakse energia voi hinnaga seotud teavet;

e) kodumajapidamises kasutatava trummelkuivati konkreetse
mudeli tehnilistes reklaammaterjalides, milles kirjeldatakse
tehnilisi parameetreid, esitatakse alati konealuse mudeli ener-
giatdhususe klass.

Artikkel 4
Edasimiiiijjate kohustused

Edasimiiiija tagab jargmise:

a) miiiigikohas on iga kodumajapidamises kasutatava trummel-
kuivati esi- voi iilaosa vilispinnal selgelt ndhtav artikli 3
punkti a kohane tarnija esitatud margis;

b) miigiks, rendiks vdi jdrelmaksuga miiigiks pakutavaid
kodumajapidamises kasutatavaid trummelkuivateid, mille
puhul [6ppkasutaja toodet eeldatavasti esitletuna ei née,
nagu on tipsustatud direktiivi 2010/30/EL artiklis 7, turus-
tatakse koos tarnija poolt esitatud, kdesoleva médruse IV
lisale vastava teabega;

¢) kodumajapidamises kasutatava trummelkuivati konkreetse
mudeli reklaamis esitatakse alati viide energiatohususe klas-
sile, kui reklaamis esitatakse energia vdi hinnaga seotud
teavet;

&

kodumajapidamises kasutatava trummelkuivati konkreetse
mudeli tehnilistes reklaammaterjalides, milles kirjeldatakse
masina tehnilisi parameetreid, esitatakse alati viide konealuse
mudeli energiatdhususe klassile.

Artikkel 5
Mootmismeetodid

Artiklite 3 ja 4 alusel esitatava teabe saamiseks kasutatakse
usaldusvairseid, tdpseid ja korratavaid mootmismeetodeid,
mille puhul voetakse arvesse ildtunnustatult parimaid médtmis-
meetodeid.

Artikkel 6
Turujirelevalve eesmirgil teostatav kontrollimenetlus

Deklareeritud energiatdhususe klassi, tsiikli energiatarbimise,
vajaduse korral kondenseerimistohususe klassi, nimimahutavuse,
viljalillitatud seisundi ja ooteseisundi vdimsustarbe, ooteseisundi
kestuse, programmi kestuse ning Ohus leviva miira taseme
nduetele vastavuse hindamisel kohaldab litkmesriik V lisas
esitatud menetlust.

Artikkel 7
Libivaatamine

Komisjon vaatab kdesoleva médruse ldbi seoses tehnika aren-
guga hiljemalt viie aasta moodumisel médruse joustumisest.
Eelkoige hinnatakse labivaatamisel V lisa kohaseid kontrollimisel
lubatud halbeid.

Artikkel 8
Kehtetuks tunnistamine

Direktiiv 95/13/EU tunnistatakse kehtetuks alates 29. maist
2012.

Artikkel 9
Uleminekusitted

1. Artikli 3 punkte d ja e ning artikli 4 punkte b, ¢ ja d ei
kohaldata triikitud reklaamile ja triikitud tehnilistele reklaamma-
terjalidele, mis on avaldatud enne 29. septembrit 2012.

2. Kodumajapidamises kasutatavad trummelkuivatid, mis on
lastud turule enne 29. maist 2012, vastavad direktiivi 95/13/EU
nouetele.

3. Kodumajapidamises kasutatavad trummelkuivatid, mis
vastavad kiesoleva mdiruse sitetele ja mis lastakse turule voi
mida pakutakse miiiigiks, rendile andmiseks voi jarelmaksuga
midigiks enne 29. maist 2012, loetakse vastavaks direktiivi
95/13/EU nduetele.

Artikkel 10
Joustumine ja rakendamine

1. Kdesolev midrus joustub kahekiimnendal pdeval pirast
selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

2. Miirust kohaldatakse alates 29. maist 2012. Artikli 3
punkte d ja e ning artikli 4 punkte b, c ja d kohaldatakse alates
29. septembrit 2012.
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Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.
Briissel, 1. marts 2012
Komisjoni nimel

president
José Manuel BARROSO
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Mirgis

1. KODUMAJAPIDAMISES KASUTATAVA VENTILEERIVA TRUMMELKUIVATI MARGIS
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392/2012

1.1. Kodumajapidamises kasutatava ventileeriva trummelkuivati mérgisel esitatakse jirgmine teave:

I. tarnija nimi voi kaubamirk;

1. tarnija mudelitdhis, mis tavaliselt on tihtnumbriline kood, mis eristab konkreetset kodumajapidamises kasuta-
tavat trummelkuivati mudelit teistest sama kaubamirgiga voi tarnija nimega mudelitest;
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II. energiatdhususe klass, mis on mdratletud VI lisa punktis 1; kodumajapidamises kasutatava trummelkuivati
energiatohususe klassi markiva noole ots paigutatakse asjakohase energiatohususe klassi osutava noole otsaga
samale korgusele;

IV. aastane kaalutud energiatarbimine (AE(), mis arvutatakse vastavalt VII lisale, esitatakse kilovatt-tundides aasta
kohta ja timardatakse iilespoole ldhima tdisarvuni;

V. teave kodumajapidamises kasutatava trummelkuivati tiiiibi kohta;
VL. puuvillase pesu tavaprogrammile vastava tsiikli kestus tdiskoormuse juures minutites, iimardatuna tdisminutini;
VIL puuvillase pesu tavaprogrammi nimitiitekogus kilogrammides tiiskoormuse juures;

VI helivoimsuse tase (kaalutud keskmine viirtus - Ly ,) puuvillase pesu tavaprogrammi puhul tdiskoormuse juures
kuivatusetapis, viljendatuna detsibellides (dB) ja timardatuna lihima tdisarvuni.

1.2. Kodumajapidamises kasutatava ventileeriva trummelkuivati margise kujundus peab vastama kaesoleva lisa punktile 4.
Kui mudelile on antud Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EU) nr 66/2010 (') kohane okomirgis, voib lisada
ELi 6komirgise.

() ELT L 27, 30.1.2010, Ik 1.
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2. KODUMAJAPIDAMISES KASUTATAVA KONDENSEERIVA TRUMMELKUIVATI MARGIS
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J

392/2012

2.1. Lisaks punkti 1 alapunktis 1 loetletud teabele peab kodumajapidamises kasutatava kondenseeriva trummelkuivati
mirgis sisaldama jirgmisi andmeid:

IX. kondenseerimistdhususe klass vastavalt VI lisa punktile 2.

2.2. Kodumajapidamises kasutatava kondenseeriva trummelkuivati mérgise kujundus peab vastama kdesoleva lisa punktile
4. Kui mudelile on antud Euroopa Parlamendi ja ndukogu madruse (EU) nr 66/2010 kohane dkomdrgis, vdib lisada
ELi 6komirgise.
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3.

3.1. Kodumajapidamises kasutatava gaasikiittega trummelkuivati margisel esitatakse punkti 1 alapunktis 1 loetletud teave.

3.2. Kodumajapidamises kasutatava gaasikiittega trummelkuivati mérgise kujundus peab vastama kiesoleva lisa punktile
4. Kui mudelile on antud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méadruse (EU) nr 66/2010 kohane 6komdrgis, vdib lisada

4.

4.1. Kodumajapidamises kasutatava ventileeriva trummelkuivati mérgise kujundus peab vastama jargmisele joonisele.

KODUMAJAPIDAMISES KASUTATAVA GAASIKUTTEGA TRUMMELKUIVATI MARGIS
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Selgitus

a. Margise laius on vdhemalt 110 mm ja kdrgus 220 mm. Kui margis tritkitakse suuremas formaadis, peab sisu siiski
jadma proportsionaalselt samaks eespool esitatud kirjeldusega.

b. Taust on valge.

¢. Neljavarvitikk (CMYK: tsiiaansinine, magentapunane, kollane ja must) vastavalt jargmisele naidisele: 00-70-X-00:
0 % tstiaansinist, 70 % magentapunast, 100 % kollast, 0 % musta.

d. Margis vastab koikidele jargnevalt esitatud tingimustele (numbrid viitavad eespool olevale joonisele).
@ ELi mirgise diirejoon: 5 pt — virvus: 100 % tsiaansinist — iimarad nurgad: 3,5 mm.
@ ELi logo: virvused: X-80-00-00 ja 00-00-X-00.

© Energiamirgis: virvus: X-00-00-00. Piktogramm vastavalt naidisele; ELi logo ja energialogo (koos): laius:
92 mm, korgus: 17 mm.

0 Logode all olev joon: 1 pt — virvus: 100 % tsiiaansinist — pikkus: 92,5 mm.

e Skaala A-G
— Nool: kdrgus: 7 mm, liink: 0,75 mm — virvused:

korgeim klass: X-00-X-00,

teine klass: 70-00-X-00,

kolmas klass: 30-00-X-00,

neljas klass: 00-00-X-00,

viies klass: 00-30-X-00,

kuues klass: 00-70-X-00,

viimane klass: 00-X-X-00.

— Tekst: poolpaks Calibri 18 pt, valged suurtdhed; ,+"-siimbolid: poolpaks Calibri 12 pt, valged, ithel real.

@ Energiatohususe klass

— Nool: laius: 26 mm, korgus: 14 mm, 100 % musta.

— Tekst: poolpaks Calibri 29 pt, valged suurtihed; ,+"-siimbolid: poolpaks Calibri 18 pt, valged, iihel real.

@ Energia

— Tekst: tavaline Calibri 11 pt, suurtidhed, 100 % musta.

© Kaalutud aastane energiatarbimine
— Piirjoon: 2 pt — virvus: 100 % tsiiaansinist — timarad nurgad: 3,5 mm.
— Viirtus: poolpaks Calibri 30 pt, 100 % musta.

— Teine joon: tavaline Calibri 14 pt, 100 % musta.
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© Kodumajapidamises kasutatava trummelkuivati tiiiip
— Piktogramm vastavalt niidisele

— Piirjoon: 2 pt — virvus: 100 % tsiiaansinist — iimarad nurgad: 3,5 mm.

@ Protsessi kestus
— Piktogramm vastavalt niidisele
— Piirjoon: 2 pt — virvus: 100 % tsiiaansinist — @imarad nurgad: 3,5 mm.

— Viirtus: poolpaks Calibri 24 pt, 100 % musta, ja tavaline Calibri 16 pt, 100 % musta.

@ Nimimahutavus
— Piktogramm vastavalt niidisele
— Piirjoon: 2 pt — varvus: 100 % tsiiaansinist — iimarad nurgad: 3,5 mm.

— Viirtus: poolpaks Calibri 24 pt, 100 % musta, ja tavaline Calibri 16 pt, 100 % musta.

® Miiratase
— Piktogramm vastavalt niidisele
— Piirjoon: 2 pt — virvus: 100 % tstiaansinist — timarad nurgad: 3,5 mm.

— Viiirtus: poolpaks Calibri 24 pt, 100 % musta, ja tavaline Calibri 16 pt, 100 % musta.
@ Tarn: tavaline Calibri 6 pt, 100 % musta.
@ Tarnija nimi vdi kaubamiirk
(® Tarnija mudelitihis
@ Tarnija nimi vdi kaubamirk ja mudelitdhis peaksid mahtuma alale 92 x 15 mm.

Q Miiruse number: poolpaks Calibri 9 pt, 100 % musta.

4.2. Kodumajapidamises kasutatava kondenseeriva trummelkuivati margise kujundus peab vastama jirgmisele joonisele.
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Selgitus

a. Margise laius on vdhemalt 110 mm ja kdrgus 220 mm. Kui margis tritkitakse suuremas formaadis, peab sisu siiski
jddma proportsionaalselt samaks eespool esitatud kirjeldusega.

b. Taust on valge.

c. Neljavarvitikk (CMYK: tsiiaansinine, magentapunane, kollane ja must) vastavalt jirgmisele nédidisele: 00-70-X-00:
0 % tstiaansinist, 70 % magentapunast, 100 % kollast, 0 % musta.

d. Mirgis vastab koikidele jargnevalt esitatud tingimustele (numbrid viitavad eespool olevale joonisele).
0 ELi mirgise ddrejoon: 5 pt — virvus: 100 % tsiiaansinist — iimarad nurgad: 3,5 mm.
@ ELi logo: virvused: X-80-00-00 ja 00-00-X-00.

@  Energiamiirgis: virvus: X-00-00-00. Piktogramm vastavalt naidisele; ELi logo ja energialogo (koos): laius:
92 mm, korgus: 17 mm.

o Logode all olev joon: 1 pt — virvus: 100 % tsiiaansinist — pikkus: 92,5 mm.

e Skaala A-G
— Nool: kdrgus: 7 mm, link: 0,75 mm — virvused:

korgeim klass: X-00-X-00,

teine klass: 70-00-X-00,

kolmas klass: 30-00-X-00,

neljas klass: 00-00-X-00,

viies klass: 00-30-X-00,

kuues klass: 00-70-X-00,

viimane klass: 00-X-X-00.

— Tekst: poolpaks Calibri 18 pt, valged suurtihed; ,+"-siimbolid: poolpaks Calibri 12 pt, valged, iihel real.

@ Energiatohususe klass
— Nool: laius: 26 mm, korgus: 14 mm, 100 % musta.

— Tekst: poolpaks Calibri 29 pt, valged suurtihed; ,+"-siimbolid: poolpaks Calibri 18 pt, valged, iihel real.

0 Energia

— Tekst: tavaline Calibri 11 pt, suurtihed, 100 % musta.

© Kaalutud aastane energiatarbimine
— Piirjoon: 2 pt — virvus: 100 % tsiiaansinist — @imarad nurgad: 3,5 mm.
— Viirtus: poolpaks Calibri 30 pt, 100 % musta.

— Teine joon: tavaline Calibri 14 pt, 100% musta.
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Kodumajapidamises kasutatava trummelkuivati tiiiip
— Piktogramm vastavalt niidisele

— Piirjoon: 2 pt — virvus: 100 % tsiiaansinist — @imarad nurgad: 3,5 mm.

Protsessi kestus
— Piktogramm vastavalt niidisele

— Piirjoon: 2 pt — virvus: 100 % tsiiaansinist — timarad nurgad: 3,5 mm.

— Viirtus: poolpaks Calibri 24 pt, 100 % musta, ja tavaline Calibri 16 pt, 100 % musta.

Nimimahutavus
— Piktogramm vastavalt niidisele

— Piirjoon: 2 pt — varvus: 100 % tsiiaansinist — timarad nurgad: 3,5 mm.

— Viirtus: poolpaks Calibri 24 pt, 100 % musta, ja tavaline Calibri 16 pt, 100 % musta.

Miiratase
— Piktogramm vastavalt niidisele

— Piirjoon: 2 pt — virvus: 100 % tsiiaansinist — iimarad nurgad: 3,5 mm.

— Viirtus: poolpaks Calibri 24 pt, 100 % musta, ja tavaline Calibri 16 pt, 100 % musta.

Tarn: tavaline Calibri 6 pt, 100 % musta.

Tarnija nimi voi kaubamirk

Tarnija mudelitihis

Tarnija nimi vdi kaubamirk ja mudelitihis peaksid mahtuma alale 92 x 15 mm.
Miiruse number: poolpaks Calibri 9 pt, 100 % musta.

Kondenseerimistohususe klass
— Piktogramm vastavalt niidisele

— Piirjoon: 2 pt — virvus: 100 % tsiiaansinist — @imarad nurgad: 3,5 mm.

— Viirtus: tavaline Calibri 16 pt, horisontaalskaala 75 %, 100 % musta, ja poolpaks Calibri 22 pt,

horisontaalskaala 75 %, 100 % musta.

4.3. Kodumajapidamises kasutatava gaasikiittega trummelkuivati margise kujundus peab vastama jirgmisele joonisele.
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Selgitus

a. Margise laius on vdhemalt 110 mm ja kdrgus 220 mm. Kui margis tritkitakse suuremas formaadis, peab sisu siiski
jadma proportsionaalselt samaks eespool esitatud kirjeldusega.

b. Taust on valge.

¢. Neljavarvitikk (CMYK: tsiiaansinine, magentapunane, kollane ja must) vastavalt jargmisele naidisele: 00-70-X-00:
0 % tstiaansinist, 70 % magentapunast, 100 % kollast, 0 % musta.

d. Margis vastab koikidele jargnevalt esitatud tingimustele (numbrid viitavad eespool olevale joonisele).

o
2]
3]

ELi mirgise ddrejoon: 5 pt — virvus: 100 % tsiiaansinist — timarad nurgad: 3,5 mm.

ELi logo: virvused: X-80-00-00 ja 00-00-X-00.

Energiamirgis: virvus: X-00-00-00. Piktogramm vastavalt ndidisele; ELi logo ja energialogo (koos): laius:
92 mm, korgus: 17 mm.

Logode all olev joon: 1 pt — virvus: 100 % tsiiaansinist — pikkus: 92,5 mm.

Skaala A-G
— Nool: kdrgus: 7 mm, liink: 0,75 mm — virvused:
korgeim klass: X-00-X-00,
teine klass: 70-00-X-00,
kolmas klass: 30-00-X-00,
neljas klass: 00-00-X-00,
viies klass: 00-30-X-00,
kuues klass: 00-70-X-00,
viimane klass: 00-X-X-00.

— Tekst: poolpaks Calibri 18 pt, valged suurtdhed; ,+"-siimbolid: poolpaks Calibri 12 pt, valged, ithel real.

Energiatohususe klass

— Nool: laius: 26 mm, korgus: 14 mm, 100 % musta.

— Tekst: poolpaks Calibri 29 pt, valged suurtihed; ,+"-siimbolid: poolpaks Calibri 18 pt, valged, iihel real.

Energia

— Tekst: tavaline Calibri 11 pt, suurtihed, 100% musta.

Kaalutud aastane energiatarbimine
— Piirjoon: 2 pt — virvus: 100 % tsiiaansinist — timarad nurgad: 3,5 mm.
— Viirtus: poolpaks Calibri 30 pt, 100 % musta.

— Teine joon: tavaline Calibri 14 pt, 100% musta.
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1)
®

Kodumajapidamises kasutatava trummelkuivati tiiiip
— Piktogramm vastavalt niidisele

— Piirjoon: 2 pt — virvus: 100 % tsiiaansinist — iimarad nurgad: 3,5 mm.

Protsessi kestus
— Piktogramm vastavalt niidisele

— Piirjoon: 2 pt — virvus: 100 % tsiiaansinist — @imarad nurgad: 3,5 mm.

— Viirtus: poolpaks Calibri 24 pt, 100 % musta, ja tavaline Calibri 16 pt, 100 % musta.

Nimimahutavus
— Piktogramm vastavalt niidisele

— Piirjoon: 2 pt — varvus: 100 % tsiiaansinist — iimarad nurgad: 3,5 mm.

— Viirtus: poolpaks Calibri 24 pt, 100 % musta, ja tavaline Calibri 16 pt, 100 % musta.

Miiratase
— Piktogramm vastavalt niidisele

— Piirjoon: 2 pt — virvus: 100 % tstiaansinist — timarad nurgad: 3,5 mm.

— Viiirtus: poolpaks Calibri 24 pt, 100 % musta, ja tavaline Calibri 16 pt, 100 % musta.

Tarn: tavaline Calibri 6 pt, 100% musta.
Tarnija nimi voi kaubamirk

Tarnija mudelitihis

@ Tarnija nimi vdi kaubamirk ja mudelitdhis peaksid mahtuma alale 92 x 15 mm.

Q Miiruse number: poolpaks Calibri 9 pt, 100 % musta.
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II LISA

Tootekirjeldus

1. Kodumajapidamises kasutatava trummelkuivati tootekirjelduses olev teave esitatakse jargmises jarjekorras ja avaldatakse
tootebrosiiiris voi muudes tritkimaterjalides, mis on tootega kaasas:

a) tarnija nimi voi kaubamark;

b)

=

tarnija mudelitdhis, mis tavaliselt on tihtnumbriline kood, mis eristab konkreetset kodumajapidamises kasutatava
trummelkuivati mudelit teistest sama kaubamirgiga voi tarnija nimega mudelitest;

puuvillase pesu tavaprogrammi nimitditekogus tdiskoormuse juures puuvillase pesu kilogrammides;

kas tegemist on kodumajapidamises kasutatava ventileeriva, kondenseeriva voi gaasikiittega trummelkuivatiga;
energiatShususe klass vastavalt VI lisa punktile 1;

kodumajapidamises kasutatava elektritoitega trummelkuivati kohta:

aastane kaalutud energiatarbimine (AE), iimardatuna ithe kiimnendkohani; seda kirjeldatakse jargmiselt: ,Energia-
tarbimine , X" kilovatt-tundi aastas, vottes aluseks 160 tavalist kuivatustsiiklit puuvillase pesu tavaprogrammi puhul
tdiskoormuse ja osalise koormuse juures ning vihese voimsustarbega seisundite energiatarbimise. Seadme tegelik
energiatarbimine tsiikli kohta oleneb selle kasutusviisist.”;

kodumajapidamises kasutatava gaasikiittega trummelkuivati kohta:

aastane kaalutud energiatarbimine (AE(g,q), timardatuna ithe kiimnendkohani; seda kirjeldatakse jargmiselt: ,Ener-
giatarbimine ,X” kilovatt-tundi aastas, vottes aluseks 160 tavalist kuivatustsiiklit puuvillase pesu tavaprogrammi
puhul tdiskoormuse ja osalise koormuse juures. Seadme tegelik energiatarbimine tsiikli kohta oleneb selle kasutus-
viisist”;

ning

aastane kaalutud energiatarbimine (AE¢,),) iimardatuna ithe kiimnendkohani; seda kirjeldatakse jirgmiselt: ,Ener-
giatarbimine X" kilovatt-tundi aastas, vttes aluseks 160 tavalist kuivatustsiiklit puuvillase pesu tavaprogrammi
puhul tdiskoormuse ja osalise koormuse juures ning vihese vdimsustarbega seisundite energiatarbimise. Seadme
tegelik energiatarbimine tsiikli kohta oleneb selle kasutusviisist.”;

kas kodumajapidamises kasutatav trummelkuivati on ,automaatne trummelkuivati” voi ,mitteautomaatne trum-
melkuivati”;

kui kodumajapidamises kasutatavale trummelkuivatile on méiruse (EU) nr 66/2010 kohaselt antud iithenduse
okomirgis, voib lisada ka selle teabe;

puuvillase pesu tavaprogrammi energiatarbimine (Eqry, Eqryssr E8aryr EQdry1sr EQry,00 E8ary1s,) tdis- ja osalise koormuse

juures;
puuvillase pesu tavaprogrammi voimsustarve valjalillitatud seisundis (P,) ja ooteseisundis (P) tdiskoormuse juures;

ooteseisundi kestus, kui kodumajapidamises kasutatav trummelkuivati on varustatud vdimsustarbe juhtimise siistee-
miga;

mirge selle kohta, et puuvillase pesu tavaprogramm tdis- ja osalise koormuse juures on tavaline kuivatustsiikkel,
mille kohta kehtib mirgisel ja tootekirjelduses esitatud teave, et konealune programm sobib normaalse mirja
puuvillase pesu kuivatamiseks ning et see on puuvillase pesu jaoks energiatarbimise seisukohast kodige tohusam;

kaalutud programmi kestus (T,) minutites, iimardatuna ldhima tdisminutini, puuvillase pesu tavaprogrammi puhul
tdis- ja osalise koormuse juures, ning programmi kestus minutites, timardatuna ldhima tdisminutini, puuvillase pesu
tavaprogrammi puhul tdiskoormuse juures (Ty,) ja puuvillase pesu tavaprogrammi puhul osalise koormuse juures

(way’/ﬁ) ;
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n) kondenseerimistdhususe klass vastavalt VI lisa punktile 2, viljendatuna jargmiselt: ,kondenseerimistdhususe klass
X" skaalal G-st (kdige ebatdhusam) A-ni (kdige tdhusam)”, kui kodumajapidamises kasutatav trummelkuivati on
kondenseeriv trummelkuivati; seda voib viljendada ka muul viisil, tingimusel et selgelt on tegemist astmestikuga
G-st (kdige vdhem tdhus) kuni A-ni (kdige tShusam);

o) keskmine kondenseerimistShusus Cy, ja Cyys ning kaalutud kondenseerimistdhusus (C) protsentides, imardatuna
lahima tdisprotsendini, puuvillase pesu tavaprogrammi puhul tdis- ja osalise koormuse juures, kui kodumajapida-
mises kasutatav trummelkuivati on kondenseeriv trummelkuivati;

p) helivoimsuse tase (kaalutud keskmine véddrtus — Ly;,) puuvillase pesu tavaprogrammi puhul tdiskoormuse juures,
viljendatuna detsibellides (dB) ja timardatuna ldhima tdisarvuni;

q) kui kodumajapidamises kasutatav trummelkuivati on ette nihtud kasutamiseks sissechitatud seadmena, siis selle-
kohane marge.

2. Uks tootekirjeldus vdib holmata mitut sama tarnija tarnitavat kodumajapidamises kasutatava trummelkuivati mudelit.

3. Tootekirjelduses oleva teabe vdib esitada mirgise koopiana virviliselt voi mustvalgena. Sel juhul tuleb esitada ka
punktis 1 loetletud teave, mida ei ole veel margisel esitatud.
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Il LISA

Tehnilised dokumendid

1. Artikli 3 punktis ¢ osutatud tehnilised dokumendid sisaldavad jargmist:

a) tarnija nimi ja aadress;

b) kodumajapidamises kasutatava trummelkuivati mudeli iiheseks ja lihtsaks identifitseerimiseks piisav tildkirjeldus;

¢) vajaduse korral viited kohaldatavatele harmoneeritud standarditele;

d) vajaduse korral muud asjakohased tehnilised standardid ja spetsifikatsioonid;

e) selle isiku andmed ja allkiri, kellel on &igus tarnija nimel alla kirjutada;

f) jargmised mdddetavad tehnilised parameetrid:

i)

ii

iii

-
=

=

vi)

kodumajapidamises kasutatava elektritoitega trummelkuivati kohta:

puuvillase pesu tavaprogrammi energiatarbimine (Egy, Egnys ES4ys ESdns ESary o ESarys0) tais- ja osalise koor-

muse juures;
kodumajapidamises kasutatava gaasikiittega trummelkuivati kohta:

aastane kaalutud energiatarbimine (AE¢(,g), timardatuna iihe kiimnendkohani; seda kirjeldatakse jargmiselt:
,Energiatarbimine ,X” kilovatt-tundi aastas, vttes aluseks 160 tavalist kuivatustsiiklit puuvillase pesu tavapro-
grammi puhul tdiskoormuse ja osalise koormuse juures. Seadme tegelik energiatarbimine tsiikli kohta oleneb
selle kasutusviisist”,

ning

aastane kaalutud energiatarbimine(AEqg,g),) timardatuna ithe kitmnendkohani; seda kirjeldatakse jargmiselt:
,Energiatarbimine ,X” kilovatt-tundi aastas, vottes aluseks 160 tavalist kuivatustsiiklit puuvillase pesu tavapro-
grammi puhul tdiskoormuse ja osalise koormuse juures ning vihese vdimsustarbega seisundite energiatarbimise.
Seadme tegelik energiatarbimine tsiikli kohta oleneb selle kasutusviisist.”;

voimsustarve viljaliilitatud seisundis ja ooteseisundis;

puuvillase pesu tavaprogrammi kestus tdiskoormuse juures (Ty,) ja puuvillase pesu tavaprogrammi kestus osalise
koormuse juures (T;.,,) minutites, iimardatuna lihima tdisminutini;
) diyVs

ooteseisundi kestus, kui kodumajapidamises kasutatav trummelkuivati on varustatud voimsustarbe juhtimise
siisteemiga;

puuvillase pesu tavaprogrammi keskmine kondenseerimistohusus téiskoormuse juures Cy, ja puuvillase pesu
tavaprogrammi keskmine kondenseerimistohusus osalise koormuse juures Cgy,, kui kodumajapidamises kasu-
tatav trummelkuivati on kondenseeriv trummelkuivati;

helivdimsuse tase;

g) VII lisa kohaselt tehtud arvutuste tulemused.

2. Kui kodumajapidamises kasutatava trummelkuivati konkreetse mudeli andmed tehnilistes dokumentides on saadud
projekti alusel tehtud arvutuste ja/vdi muu samavéirse trummelkuivati andmete ekstrapoleerimise tulemusel, peavad
dokumentides olema esitatud nimetatud arvutuste ja/voi ekstrapoleerimise vdi tootja tehtud katsetuste iiksikasjad, et
oleks voimalik kontrollida arvutuste tdpsust. Teave peab sisaldama ka kdikide muude samaviirsete kodumajapidamises
kasutatavate trummelkuivatite mudelite loetelu, mille andmed on saadud samal viisil.
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IV LISA

Teave, mis tuleb esitada, kui 1dppkasutajad eeldatavasti ei nie toodet esitletuna

1. Artikli 4 punktis b osutatud teave esitatakse jargmises jarjekorras:

a) puuvillase pesu tavaprogrammi nimitditekogus puuvillase pesu kilogrammides tdiskoormuse juures;

b) kas tegemist on kodumajapidamises kasutatava ventileeriva, kondenseeriva voi gaasikiittega trummelkuivatiga;

¢) energiatdhususe klass, mis on mddratletud VI lisa punktis 1;

d) kodumajapidamises kasutatava elektritoitega trummelkuivati kohta:

=

=

=

aastane kaalutud energiatarbimine (AE,), timardatuna ldhima tdisarvuni; seda kirjeldatakse jargmiselt: ,Energiatarbi-
mine , X" kilovatt-tundi aastas, vottes aluseks 160 tavalist kuivatustsiiklit puuvillase pesu programmi puhul tais-
koormuse ja osalise koormuse juures ning vihese vdimsustarbega seisundite energiatarbimise. Seadme tegelik
energiatarbimine tsiikli kohta oleneb selle kasutusviisist.”

kodumajapidamises kasutatava gaasikiittega trummelkuivati kohta:

aastane kaalutud energiatarbimine, imardatuna tthe kiimnendkohani; seda kirjeldatakse jargmiselt: ,Energiatarbi-
mine ,X” kilovatt-tundi aastas, vottes aluseks 160 tavalist kuivatustsiiklit puuvillase pesu tavaprogrammi puhul
tdiskoormuse ja osalise koormuse juures. Seadme tegelik energiatarbimine tsiikli kohta oleneb selle kasutusviisist”;

ning

aastane kaalutud energiatarbimine timardatuna ithe kiimnendkohani; seda kirjeldatakse jargmiselt: ,Energiatarbimine
,X" kilovatt-tundi aastas, vottes aluseks 160 tavalist kuivatustsiiklit puuvillase pesu tavaprogrammi puhul téis-
koormuse ja osalise koormuse juures ning vihese véimsustarbega seisundite energiatarbimise. Seadme tegelik
energiatarbimine tsiikli kohta oleneb selle kasutusviisist.”;

kas kodumajapidamises kasutatav trummelkuivati on ,automaatne trummelkuivati” vdi ,mitteautomaatne trummel-
kuivati”;

puuvillase pesu tavaprogrammi energiatarbimine (Egy, Egnys ESary ESuanss Qi ESdrysq) téis- ja osalise koormuse
juures, arvutatuna vastavalt VII lisale ja imardatuna teise kiimnendkohani;

puuvillase pesu tavaprogrammi voimsustarve valjalilitatud seisundis (P,) ja ooteseisundis (P) tdiskoormuse juures;

puuvillase pesu tavaprogrammi kestus tdiskoormuse juures (Ty,) ja puuvillase pesu tavaprogrammi kestus osalise
koormuse juures (Ty,,,) minutites, arvutatuna vastavalt VII lisale ja imardatuna ldhima tdisminutini;

kondenseerimistohususe klass vastavalt VI lisa punktile 2, kui kodumajapidamises kasutatav trummelkuivati on
kondenseeriv trummelkuivati;

helivdimsuse tase (kaalutud keskmine véirtus — Ly;,) puuvillase pesu tavaprogrammi puhul tdiskoormuse juures,
viljendatuna detsibellides (dB) ja timardatuna lihima tiisarvuni;

kui kodumajapidamises kasutatav trummelkuivati on ette nihtud kasutamiseks sisseehitatud seadmena, siis selle-
kohane mirge.

2. Kui esitatakse ka muud tootekirjelduses sisalduvat teavet, tuleb see esitada II lisas médratletud kujul ja jarjekorras.

3. Kogu kaesolevas lisas osutatud teave triikitakse voi esitatakse loetava suuruse ja kirjatiiiibiga kirjas.
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V LISA

Turujirelevalve eesmirgil teostatav kontrollimenetlus

Kiesoleva madruse nduete tditmise tdendamiseks ja kontrollimiseks vajalikud modtmised ja arvutused tehakse vastavalt
iihtlustatud standarditele, mille viitenumbrid on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas, voi muu usaldusvidrse, tipse ja korra-
tava, tdnapdeva tasemele vastava iildtunnustatud meetodiga, mille mddtmisviga peetakse viikseks.

Artiklites 3 ja 4 sitestatud nouetele vastavuse kontrollimiseks katsetavad litkmesriikide ametiasutused tiht kodumajapida-
mises kasutatavat trummelkuivatit. Kui mdddetavad parameetrid ei vasta tarnija deklareeritud védrtustele tabelis 1 sites-
tatud vahemikus, mdddetakse veel kolme kodumajapidamises kasutatavat trummelkuivatit. Nimetatud kolme kodumaja-
pidamises kasutatava trummelkuivati puhul mooddetud véirtuste aritmeetiline keskmine peab jadma tarnija deklareeritud
véidrtuste vahemikku, mis on madiratletud tabelis 1.

Vastasel korral loetakse konealune mudel ja kdik samaviirsed kodumajapidamises kasutatavate trummelkuivatite mudelid
artiklites 3 ja 4 esitatud nduetele mittevastavaks.

Tabel 1
Moddetav parameeter Kontrollimisel lubatud hilbed
Aastane kaalutud energiatarbimine Moddetud viddrtus ei tohi olla AE. nimivddrtusest (*) ile 6 %
suurem.
Kaalutud energiatarbimine Moddetud véirtus ei tohi olla E, nimivéirtusest iile 6 % suurem.
Kaalutud kondenseerimistdhusus Moddetud viéirtus ei tohi olla C; nimivéirtusest iile 6 % vaiksem.
Programmi kaalutud kestus Moddetud véirtus ei tohi olla T, nimivadrtusest ile 6 % suurem.

Voimsustarve valjaliilitatud seisundis ja ooteseisun- | Kui voimsustarbe P, ja P mdddetud vairtus on suurem kui 1,00 W,
dis ei tohi see olla nimivaartusest ile 6 % suurem. Kuni 1,00 W-ni
ulatuvad tarbitava voimsuse P, ja P; mdddetud véirtused ei tohi
olla nimiviirtustest iile 0,10 W suuremad.

Ooteseisundi kestus Moddetud véidrtus ei tohi olla T nimivéddrtusest ile 6 % suurem.

Helivoimsuse tase Ly, Moddetud véirtus ei tohi olla suurem kui nimivéirtus.

(*) ,nimivddrtus” — tarnija deklareeritud véirtus. 6-protsendiline moodtemairamatus on praegu lubatav laboratoorse kontrolli viga deklaree-
ritud parameetrite mddtmisel uue modtmismeetodiga, mida kasutatakse uute mirgistamis-/okodisaini néuete puhul tiiskoormuse ja
osalise koormusega kuivatustsiiklites.
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VI LISA

Energiatdhususe klassid ja kondenseerimistdhususe klassid

1. ENERGIATOHUSUSE KLASSID

Kodumajapidamises kasutatava trummelkuivati energiatShususe klass madratakse kindlaks tabeli 1 kohase energiatd-
hususe indeksi (EEI) alusel.

Kodumajapidamises kasutatava trummelkuivati energiatdhususe indeks (EEI) méiratakse kindlaks vastavalt VII lisa

punktile 1.
Tabel 1
Energiatohususe klassid
Energiatohususe klass Energiatdhususe indeks

A+++ (kdige tdhusam) EEI < 24
A+t 24 < EEI < 32
A+ 32 < EEI < 42
A 42 < EEI < 65
B 65 < EEI < 76
C 76 < EEI < 85
D (koige ebatdhusam) 85 < EEI

2. KONDENSEERIMISTOHUSUSE KLASSID

Kodumajapidamises kasutatava kondenseeriva trummelkuivati kondenseerimistdhususe klass maaratakse kindlaks tabeli
2 kohase kaalutud kondenseerimistShususe (C,) alusel.

Kodumajapidamises kasutatava kondenseeriva trummelkuivati kaalutud kondenseerimistdhusus (C,) mdiratakse kind-
laks vastavalt VII lisa punktile 2.

Tabel 2

Kondenseerimistohususe klassid

Kondenseerimistdhususe klass Kaalutud kondenseerimistShusus

A (koige tohusam) C, > 90

B 80 < C < 90
C 70 < C, < 80
D 60 < C, < 70
E 50 < C, < 60
F 40 < C, < 50
G (kdige vihem tdhus) C <40
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VII LISA

Energiatohususe indeksi ja kaalutud kondenseerimistdhususe arvutamise meetod

1. ENERGIATOHUSUSE INDEKSI ARVUTAMINE

Kodumajapidamises kasutatava trummelkuivati mudeli energiatdhususe indeksi (EEI) arvutamisel vorreldakse trummel-
kuivati aastast kaalutud energiatarbimist puuvillase pesu tavaprogrammi tdiskoormuse juures ja osalise koormuse juures
konealuse masina aastase normatiivse energiatarbimisega.

a) Energiatohususe indeks (EEI) arvutatakse jargmiselt ja timardatakse iihe kiimnendkohani:

AEC

EEl =
SAE¢

x 100

kus:
AE: = kodumajapidamises kasutatava trummelkuivati aastane kaalutud energiatarbimine;
SAE; = kodumajapidamises kasutatava trummelkuivati aastane normatiivne energiatarbimine.

b) Aastane normatiivne energiatarbimine (SAE() kilovatt-tundides aasta kohta (kWh/aasta) arvutatakse jargmiselt ja
timardatakse teise kiimnendkohani:

— koikide kodumajapidamises kasutatavate trummelkuivatite puhul, mis ei ole ventileerivad trummelkuivatid:
SAE. =140 x *3

— kodumajapidamises kasutatavate ventileerivate trummelkuivatite puhul:

T
SAEc = 140 x % - | 30 x -~
60

kus:
¢ on kodumajapidamises kasutatava trummelkuivati nimimahutavus puuvillase pesu tavaprogrammi puhul;
T, on programmi kaalutud kestus puuvillase pesu tavaprogrammi puhul.

¢) Aastane kaalutud energiatarbimine (AE() arvutatakse kilovatt-tundides aasta kohta (kWh/aasta) jargmiselt ja imar-
datakse teise kiimnendkohani:

i)

525 600 — (T, x 160) 525 600 — (T; x 160)
P, x + P x

1

’ 2 2
AEc = E, x 160 + 07 T000
kus:
E, = kaalutud energiatarbimine kilovatt-tundides (kWh), iimardatuna teise kiimnendkohani;
P, = puuvillase pesu tavaprogrammi vdimsustarve vattides (W) tdiskoormuse juures viljaliilitatud seisundis,
timardatuna kahe kiimnendkohani;
P, = puuvillase pesu tavaprogrammi vdimsustarve vattides (W) tdiskoormuse juures ooteseisundis, iimarda-
tuna kahe kiimnendkohani;
T, = programmi kaalutud kestus minutites, imardatuna ldhima tdisminutini;

160 = kuivatustsiiklite iildarv aastas.

ii

=

Kui kodumajapidamises kasutatav trummelkuivati on varustatud voolutarbimise aktiivse juhtimise siisteemiga ja
trummelkuivati ldheb tsiikli 16pul automaatselt tagasi viljalillitatud seisundisse, arvutatakse aastane kaalutud
energiatarbimine (AEy) jirgmise valemi abil, millega vdetakse arvesse ooteseisundi tegelikku kestust:

{(P; X Ty x 160) + P, x [525 600 — (T, x 160) — (T, x 160)]}
60 x 1000

AEc = E; x 160 +
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kus:

T; = puuvillase pesu tavaprogrammi ooteseisundi kestus tdiskoormuse juures minutites, timardatuna ldhima
taisminutini.

d) Programmi kaalutud kestus (T,) puuvillase pesu tavaprogrammi puhul arvutatakse minutites jargmiselt ja imarda-
takse lahima tdisminutini:

To= (3 x Tyt 4% Ty)f7
kus:
Ty, = puuvillase pesu tavaprogrammi kestus tdiskoormuse juures minutites, iimardatuna ldhima tdisminutini;
Tyys = puuvillase pesu tavaprogrammi kestus osalise koormuse juures minutites, timardatuna ldhima taisminutini.
¢) Kaalutud energiatarbimine (E,) kilovatt-tundides (kWh) arvutatakse jargmiselt ja (imardatakse teise kiimnendkohani:
E;= (3 x Egy + 4 % Eg)|7

kus:

E; puuvillase pesu tavaprogrammi energiatarbimine tiiskoormuse juures kilovatt-tundides (kWh), imardatuna

hy
teise kiitmnendkohani;

Egy; = puuvillase pesu tavaprogrammi energiatarbimine osalise koormuse juures kilovatt-tundides (kWh), imar-

datuna teise kiimnendkohani.

f) Kodumajapidamises kasutatavate gaasikiittega trummelkuivatite puhul arvutatakse puuvillase pesu tavaprogrammi
energiatarbimine kilovatt-tundides (kWh) tdiskoormuse juures ja osalise koormuse juures ning timardatakse teise
kiimnendkohani jargmiselt:

Egd
Edyy = TD, + Egdyyﬁa
&

Egins
Edrsz = % + Egdry‘/ﬁ,a
8

kus:

Egy, = puuvillase pesu tavaprogrammi gaasitarbimine tiiskoormuse juures kilovatt-tundides (kWh), imardatuna
teise kiimnendkohani;

Egy; = puuvillase pesu tavaprogrammi gaasitarbimine osalise koormuse juures kilovatt-tundides (kWh), imar-
datuna teise kiimnendkohani;

Egs,, = puuvillase pesu tavaprogrammi tdiendav elektritarbimine tdiskoormuse juures kilovatt-tundides (kWh),

iimardatuna teise kiimnendkohani;

Egjysa = puuvillase pesu tavaprogrammi tdiendav elektritarbimine osalise koormuse juures kilovatt-tundides
(kWh), iimardatuna teise kiimnendkohani;

fi =25

2. ARVUTUSED II LISAS (,TOOTEKIRJELDUS’), III LISAS (,TEHNILISED DOKUMENDID’) JA IV LISAS (,TEAVE, MIS
TULEB ESITADA, KUI LOPPKASUTAJAD EELDATAVASTI EI NAE TOODET ESITLETUNA”) ESITATUD TOOTEKIR-
JELDUSE JAOKS

I, 11l ja IV lisas esitatud teabe saamiseks arvutatakse kodumajapidamises kasutatavate gaasikiittega trummelkuivatite
puhul puuvillase pesu tavaprogrammi gaasienergiatarbimine tdiskoormuse ja osalise koormuse juures kilovatt-tundides
(kWhe,, ning imardatakse teise kiimnendkohani jargmiselt:

AEq(Gey = 160 x (3 x Eggp, + 4 x Egyoyy ))[7
II, 11T ja IV lisas esitatud teabe saamiseks arvutatakse kodumajapidamises kasutatavate gaasikiittega trummelkuivatite
puhul puuvillase pesu tavaprogrammi elektrienergiatarbimine tiiskoormuse ja osalise koormuse juures kilovatt-

tundides (kWh) ning @imardatakse teise kiimnendkohani jirgmiselt:

AEq(Gagyt = 160 % (3 x Egy o+ 4 x Egypy 5 )7 + (P x Ty x 160) + P, x [525 600 = (T, x 160) — (Ty x 160)])/60 x 1 000
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3. KAALUTUD KONDENSEERIMISTOHUSUSE ARVUTAMINE

Programmi kondenseerimistdhusus on kondenseerivas trummelkuivatis kondenseeritava ja kuivati reservuaari kogutava
niiskuse massi ning riideesemetest programmi 16puks eemaldatava niiskuse massi suhe; viimati nimetatud mass on
mirgade riideesemete massi (enne kuivatamist) ja katsetditmiseks kasutatud riideesemete massi (parast kuivatamist)
vahe. Kaalutud kondenseerimistShususe arvutamiseks voetakse arvesse puuvillase pesu tavaprogrammi keskmist
kondenseerimistohusust nii téis- kui ka osalise koormuse juures.

Programmi kaalutud kondenseerimistShusus (C,) protsentides arvutatakse jargmiselt ja iimardatakse ldhima tdisprot-

sendini:
Co= (3 x Cyy 4 % )7
kus:
Cyy = puuvillase pesu tavaprogrammi keskmine kondenseerimistShusus téiskoormuse juures;

Cinys = puuvillase pesu tavaprogrammi keskmine kondenseerimistohusus osalise koormuse juures.

Keskmine kondenseerimistdhusus C arvutatakse katsetega leitud kondenseerimisthususe pdhjal ja viljendatakse prot-
sentides:

1 & W
C= (n—l);[wi _W(Vf x 100]
kus:

n  on katsete arv, mis holmab vihemalt nelja kehtivat katset, mis on tehtud valitud programmiga;
j  on katse jirjekorranumber;

W,,; on katse j ajal kondensaadireservuaari kogutud vee mass;

on katses kasutatud mirgade riideesemete mass enne kuivatamist;

Wy on katses kasutatud riideesemete mass parast kuivatamist.
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 393/2012,
7. mai 2012,

millega muudetakse miiruse (EU) nr 7982008 I lisa Taid kisitlevat kannet kolmandate riikide ja
nende osade loetelus, millest voib importida liitu ja vedada libi liidu kodulinde ja
linnukasvatussaadusi

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 16. detsembri 2002. aasta direktiivi
2002/99/EU, milles sitestatakse inimtoiduks ettendhtud loom-
sete saaduste tootmist, tootlemist, turustamist ja tthendusse
toomist reguleerivad loomatervishoiu eeskirjad, (1) eriti selle
artikli 8 sissejuhatavat osa, artikli 8 punkti 1 esimest 16iku
ning artikli 8 punkti 4,

ning arvestades jargmist:

Komisjoni 8. augusti 2008. aasta mdirusega (EU)
nr 798/2008, millega kehtestatakse nende kolmandate
riikide, territooriumide, tsoonide ja piirkondade loetelu,
millest voib importida thendusse ja vedada ldbi thenduse
kodulinde ja linnukasvatussaadusi, ning veterinaarsertifi-
kaatide nouded, () on ette nidhtud, et nimetatud
médrusega holmatud kaupu voib liitu importida ja ldbi
liidu vedada iiksnes nimetatud mairuse I lisa 1. osas
loetletud kolmandatest riikidest, territooriumidelt, tsoo-
nidest ja piirkondadest.

Tai on praegu loetletud méddruse (EU) nr 798/2008 I lisa
1. osa tabelis riigina, kust on lubatud liitu importida
mdédratletud patogeenivabasid mune ja munatooteid.
Korge patogeensusega linnugripi puhangute tdttu 2004.
aastal keelati liitu importida kodulinnuliha, tehistingi-
mustes peetavaid silerinnalisi linde, looduslikke jahilinde
ja mune, nagu on sitestatud kdnealuse mairuse I lisa 1.
osa tabeli veergudes 6 ja 6 A.

Lisaks on komisjoni 6. oktoobri 2005. aasta otsuses
2005/692/EU, mis kisitleb teatavaid kaitsemeetmeid
seoses lindude gripiga mitmetes kolmandates riikides, ()
sitestatud, et lilkmesriigid peavad peatama teatavate
toodete, sealhulgas  kodulindude,  tehistingimustes
peetavate silerinnaliste lindude ning looduslike jahilin-
dude liha ja munade impordi Taist.

() EUT L 18, 23.1.2003, Ik 11.
() ELT L 226, 23.8.2008, Ik 1.
() ELT L 263, 8.10.2005, Ik 20.

(4)

Sellest ajast alates on loomatervise olukord Tais parane-
nud, eelkdige kodulindudel esineva korge patogeensusega
linnugripi kontrolli osas. Komisjoni eksperdid on Taisse
korraldanud mitmeid kontrollkiike, et hinnata loomater-
vise olukorda ja olemasolevaid haiguste kontrollimise
sisteeme konealuses kolmandas riigis. Viimaste Taisse
tehtud kontrollkdikude pohjal on tehtud jdreldus, et
iildsiisteem annab piisava garantii, et asjaomased tooted
tdidavad liidu ndudeid.

Otsus 2005/692/EU, mida on muudetud komisjoni 7. mai
2012. aasta rakendusotsusega 2012/248[EL, millega
muudetakse  otsuseid  2005/692/EU,  2005/734/EU,
2007/25/EU ja 2009/494/EU linnugripi osas, (*) ei
keela enam Taist liitu importida otsusega 2005/692/EU
holmatud tooteid, sealhulgas kodulindude, tehistingi-
mustes peetavate silerinnaliste lindude ja looduslike jahi-
lindude liha ja mune.

Sellest tulenevalt tuleb méiruse (EU) nr 798/2008 1 lisa
1. osa Taid kisitlevat kannet muuta niitamaks, et kodu-
lindude, tehistingimustes peetavate silerinnaliste lindude
ning looduslike jahilindude liha ja munade import Taist
liitu ja vedu labi liidu ei ole enam keelatud.

Siiski peab Taist munade impordiks konealune kolmas
riik esitama salmonelloosi kontrolli programmi.

Seepdrast tuleks méirust (EU) nr 798/2008 vastavalt
muuta.

Kiesoleva mddrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 798/2008 I lisa muudetakse vastavalt kiesoleva
midruse lisale.

(*) Vt kéesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 42
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Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 7. mai 2012

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO



Miiruse (EU) nr 798/2008 1 lisa 1. osas asendatakse Taid kisitlev kanne jirgmisega:

LISA

4TH - Tai

TH-0

Kogu riik

SPF, EP
WGM VIII 1.7.2012
POU, RAT 1.7.2012
E 1.7.2012 S4”

C10C°S6

[ 13 ]

efeyea] npir] edooing

62/€T1 1
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 394/2012,
8. mai 2012,

millega mairatakse kindlaks kvoodivilise suhkru ja isogliikoosi eksportimise koguseline piirang kuni
2012/2013. turustusaasta 1dpuni

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta méirust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
ithine korraldus ning mis kisitleb teatavate pollumajandustoo-
dete erisitteid (ihise turukorralduse tihtne maarus), (1) eriti selle
artikli 61 esimese 1digu punkti d koostoimes artikliga 4,

ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt midruse (EU) nr 1234/2007 artikli 61 esimese
16igu punktile d voib konealuse mdairuse artiklis 56
osutatud kvoodist iile toodetud suhkru voi isoglitkoosi
koguseid eksportida iiksnes kindlaksmédaratava koguselise
piirangu ulatuses.

(20  Kvoodivilise ekspordi iiksikasjalikud rakenduseeskirjad,
eelkdige need, milles kisitletakse ekspordilitsentside vilja-
andmist, on sitestatud komisjoni mairuses (EU)
nr 951/2006 (?). Turustusaasta kohta kindlaksmaaratava
koguselise piirangu puhul tuleks siiski arvestada ekspor-
diturgude voimalusi.

(3)  Teatavate ELi suhkru- ja isoglitkoositootjate jaoks on
Euroopa Liidust eksportimine nende majandustegevuse
oluline osa ning neil on olemas traditsioonilised turud
viljaspool Euroopa Liitu. Suhkru ja isoglitkoosi eksport-
imine nendele turgudele vdib olla majanduslikult elujou-
line ka ilma eksporditoetusi andmata. Seetdttu tuleb
kvoodivilise suhkru ja isoglikoosi ekspordile médrata
koguseline piirang, et asjaomased ELi tootjad vdiksid
jatkata tarneid oma traditsioonilistele turgudele.

(4)  2012/2013. turustusaastaks prognoositakse, et turundud-
lusele vastaks see, kui koguselised piirangud seada esialgu
jargmiselt: kvoodivalise suhkru eksportimisel 650 000
tonni (valge suhkru ekvivalendina) ja kvoodivilise isoglii-
koosi eksportimisel 70 000 tonni (kuivainena).

(5)  ELi suhkrueksport teatavatesse ldhedal asuvatesse sihtkoh-
tadesse ja kolmandatesse riikidesse, kus ELi toodete
suhtes kehtib impordi soodusreziim, on praegu eriti
soodsal konkurentsipositsioonil. Kuna puuduvad asjako-

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 178, 1.7.2006, k 24.

hased vastastikuse abi vahendid, millega voidelda eeskir-
jade eiramise vastu, ja selleks, et viia pettuseoht miinimu-
mini ning dra hoida kuritarvitamist, mis seisneb kvoo-
divilise suhkru reimportimises voi ELi uuesti sisseveda-
mises, tuleks teatavad lihedal asuvad sihtkohad lubatud
sihtkohtade hulgast vilja arvata.

(6)  Arvestades, et hinnangute kohaselt on isoglitkoosi puhul
pettuseoht viiksem, mis on tingitud koénealuse toote
laadist, ei ole vaja piirata kvoodivilise isoglitkoosi
eksportimiseks lubatud sihtkohtade hulka.

(7)  Kaesoleva madrusega ette nihtud meetmed on kooskdlas
pollumajandusturgude iihise korralduse komitee seisuko-
haga,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kvoodivilise suhkru eksportimise koguselise piirangu
kindlaksmiiramine

1. Turustusaastal 2012/2013 (ajavahemikul 1. oktoobrist
2012 kuni 30. septembrini 2013) on mddruse (EU)
nr 1234/2007 artikli 61 esimese 16igu punktis d osutatud,
CN-koodi 1701 99 alla kuuluva kvoodivilise valge suhkru
ilma toetuseta eksportimise koguseline piirang 650 000 tonni.

2. Loikes 1 kindlaks midratud koguselise piirangu ulatuses
on eksport lubatud koikidesse sihtkohtadesse, vilja arvatud jarg-
mised:

a) kolmandad riigid: Andorra, Liechtenstein, Pitha Tool (Vati-
kani Linnriik), San Marino, Horvaatia, Bosnia ja Hertsego-
viina, Serbia, (}) Montenegro, Albaania ja endine Jugoslaavia
Makedoonia vabariik;

b) ELi liikmesriikide territooriumid, mis ei ole ELi tolliterritoo-
riumi osa: Faddri saared, Groonimaa, Helgoland, Ceuta,
Melilla, Livigno ja Campione dTtalia omavalitsusitksused
ning need Kiiprose Vabariigi piirkonnad, mille iile Kiiprose
Vabariigi valitsusel puudub tegelik kontroll;

¢) Euroopa territooriumid, mille vélissuhete eest vastutab liik-
mesriik, kuid mis ei ole ELi tolliterritooriumi osa: Gibraltar.

(*) Sh Kosovo URO Julgeolekundukogu 10. juuni 1999. aasta resolut-
siooni nr 1244 mddiratluse kohaselt.
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Artikkel 2
Kvoodivilise isoglitkoosi eksportimise koguselise piirangu kindlaksméiramine

1. Turustusaastal 2012/2013 (ajavahemikul 1. oktoobrist 2012 kuni 30. septembrini 2013) on mdairuse
(EU) nr 1234/2007 artikli 61 esimese 1digu punktis d osutatud, CN-koodide 1702 40 10, 1702 60 10 ja
1702 90 30 alla kuuluva kvoodivilise isoglitkoosi ilma toetuseta eksportimise koguseline piirang 70 000
tonni kuivainena.

2. Loikes 1 osutatud toodete eksport on lubatud iiksnes juhul, kui tooted vastavad miiruse (EU)
nr 951/2006 artiklis 4 sitestatud tingimustele.

Artikkel 3
Joustumine
Kéesolev mdirus joustub seitsmendal pideval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Seda kohaldatakse alates 1. oktoobrist 2012.

Miirus kehtib kuni 30. septembrini 2013.
Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides liikmesriikides.

Briissel, 8. mai 2012

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO



L 123/32

Euroopa Liidu Teataja

9.5.2012

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 395/2012,
8. mai 2012,

millega avatakse teatavate koguste to6stusliku suhkru tariifikvoot 2012/2013 turustusaastaks

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta midrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
ithine korraldus ning mis kisitleb teatavate pollumajandustoo-
dete erisitteid (ithise turukorralduse ithtne mairus), (!) eriti selle
artiklit 142 koostoimes artikliga 4,

ning arvestades jargmist:

(1) Selleks et tagada méiruse (EU) nr 12342007 artikli 62
loikes 2 osutatud toodete tootmiseks vajalike varude
kittesaadavus maailmaturuhinnaga, on Euroopa Liidu
huvides peatada imporditollimaksude kohaldamine
2012/2013. turustusaastal konealuste toodete tootmiseks
ette ndhtud suhkru koguse suhtes, mis moodustab poole
toostusliku suhkru vajadusest.

() Komisjoni 25. septembri 2009. aasta midruses (EU)
nr 891/2009 (millega avatakse teatavad ithenduse tarii-
fikvoodid suhkrusektoris ja sitestatakse nende haldami-
ne) () on sitestatud mdadruse (EU) nr 12342007
artiklis 142 nimetatud suhkrusektori toodete (jarjekorra-
number 09.4390, to6stuslik importsuhkur) imporditarii-
fikvootide haldamine. Siiski tuleb maiiruse (EU)

nr 891/2009 artikli 11 kohaselt nende toodete kogused,
mille suhtes imporditollimaksude kohaldamine peata-
takse, kindlaks maéirata eraldiseisva digusaktiga.

(3)  Seega tuleb sitestada toostusliku importsuhkru kogused,
mille suhtes 2012/2013. turustusaastal imporditollimakse
ei kohaldata.

(4 Kiesoleva maddrusega ette nihtud meetmed on kooskdlas
pollumajandusturgude iihise korralduse komitee seisuko-
haga,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Imporditollimaksude kohaldamine 400 000 tonni CN-koodi
1701 alla kuuluva toostusliku suhkru (jarjekorranumber
09.4390) suhtes peatatakse ajavahemikul 1. oktoobrist 2012
kuni 30. septembrini 2013.

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub seitsmendal péeval pirast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. oktoobrist 2012.

Mairus kehtib kuni 30. septembrini 2013.

Kiesolev mdarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 8. mai 2012

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 254, 26.9.2009, Ik 82.

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 396/2012,
8. mai 2012,

millega kehtestatakse kindlad impordivairtused, et midrata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta midrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
tihine korraldus ning mis kasitleb teatavate pdllumajandustoo-
dete erisitteid (iihise turukorralduse ithtne maiirus) ('),

vottes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusmaarust
(EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse ndukogu mairuse (EU)
nr 1234/2007 iksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja
koogiviljasektori ning toodeldud puu- ja koogivilja sektoriga, (?)
eriti selle artikli 136 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mdédruses (EL) nr 543/2011 on sitestatud vastavalt
mitmepoolsete kaubanduslabirddkimiste Uruguay vooru

tulemustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon

piiril

kolmandatest riikidest importimisel kdnealuse mdiruse
XVI lisa A osas sdtestatud toodete ja ajavahemike kohta
kindlad impordivairtused.

Iga turustuspdeva kindel impordivéirtus on arvutatud
rakendusmédruses (EL) nr 543/2011 artikli 136 loike 1
kohaselt, vottes arvesse pievaandmete erinevust. Seetdttu
peaks kdesolev madrus joustuma selle Euroopa Liidu
Teatajas avaldamise kuupdeval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Kiesoleva mairuse lisas mdairatakse kindlaks rakendusmaiiruse
(EL) nr 5432011 artikliga 136 ette nahtud kindlad impordi-
vaartused.

Artikkel 2

Kiesolev mdéirus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 8. mai 2012

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 157, 15.6.2011, Ik 1.

Komisjoni nimel
presidendi eest

pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektor

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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LISA

Kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(eurot 100 kg kohta)

CN-kood Kolmanda riigi kood (!) Kindel impordivéirtus
0702 00 00 AL 143,3
MA 69,3
N 124,7
TR 143,3
us 39,7
77 104,1
0707 00 05 JO 200,0
TR 128,9
77 164,5
0709 93 10 JO 2251
TR 118,2
77 171,7
080510 20 EG 48,3
IL 73,0
MA 46,2
77 55,8
0805 50 10 TR 52,0
ZA 91,9
77 72,0
0808 10 80 AR 94,7
BR 83,2
CA 148,4
CL 95,8
CN 90,6
MA 85,1
MK 31,8
NZ 124,9
us 155,8
uy 85,3
ZA 105,6
77 100,1

() Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni méaruses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, lk 19). Kood ,ZZ” tihistab
,muud piritolu”.
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 397/2012,
8. mai 2012,

millega kinnitatakse jaotuskoefitsient, liikatakse tagasi edasised taotlused ja lopetatakse taotluste
esitamine olemasolevatele tiiendavatele kvoodivilise suhkru kogustele miiiigiks ELi turul
vihendatud kvoodiiiletamise tasuga turustusaastal 2011/2012

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta madrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse poéllumajandusturgude
tthine korraldus ning mis késitleb teatavate pdéllumajandustoo-
dete erisitteid (iihise turukorralduse ithtne maarus) (1),

vottes arvesse komisjoni 27. aprilli 2012. aasta rakendusmaii-
rust (EL) nr 367/2012, millega kehtestatakse vajalikud meetmed
seoses kvoodivilise suhkru ja isoglitkoosi lisakoguste Euroopa
Liidu turule toomisega turustusaastal 2011/2012, kohaldades
vihendatud kvoodiiiletamise tasu, () eriti selle artiklit 5,

ning arvestades jargmist:

(1) Kvoodivilise suhkru kogus, mille kohta on esitatud serti-
fikaaditaotlused ajavahemikus 1. maist 2012 kuni
2. maini 2012 ja millest on teatatud komisjonile 4. mail
2012, iletab piirkogust, mis on satestatud rakendusmasi-
ruse (EL) nr 367/2012 artiklis 1.

()  Seepdrast on vastavalt rakendusmiiruse (EL) nr
367/2012 artiklile 5 vaja mdarata kindlaks jaotuskoefit-
sient, mida litkmesriik kohaldab iga teatatud sertifikaa-
ditaotlusega holmatud kogusele, liikata tagasi taotlused,
millest ei ole veel teatatud, ja l6petada taotluste esita-
mine.

(3)  Meetme tShusa haldamise tagamiseks peaks kdesolev
mddrus joustuma pdeval, mil see avaldatakse Euroopa
Liidu Teatajas,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kvoodivilise suhkru kogused, mille kohta rakendusméaruse (EL)
nr 367/2012 kohaselt on esitatud sertifikaaditaotlused ajavahe-
mikus 1. maist 2012 kuni 2. maini 2012 ja millest on teatatud
komisjonile 4. mail 2012, korrutatakse jaotuskoefitsiendiga
22,007274 %.

Kvoodivilise suhkru sertifikaadi taotlused, mis on esitatud ajava-
hemikus 3. maist 2012 kuni 9. maini 2012 vastavalt rakendus-
madrusele (EL) nr 367/2012, litkatakse kdesolevaga tagasi.

Rakendusmdiruse (EL) nr 367/2012 kohaste kvoodivilise
suhkru sertifikaadi taotluste esitamine 16petatakse alates 9. maist
2012.

Artikkel 2

Kéesolev mdirus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides liitkmesriikides.

Briissel, 8. mai 2012

Komisjoni nimel
presidendi eest

pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektor

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 116, 28.4.2012, Ik 12.
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DIREKTIIVID

KOMISJONI DIREKTIIV 2012/14/EL,

8. mai 2012,

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 98/8/EU, et kanda toimeaine
metiiiilnoniiiilketoon kdnealuse direktiivi I lisasse

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari
1998. aasta direktiivi 98/8/EU, mis kisitleb biotsiidide turulevii-
mist, (1) eriti selle artikli 16 1dike 2 teist 16iku,

ning arvestades jargmist:

)

E
E

Komisjoni 4. detsembri 2007. aasta méirusega (EU) nr
1451/2007 (Euroopa Parlamendi ja ndukogu biotsiidide
turuleviimist késitleva direktiivi 98/8/EU artikli 16 1dikes
2 osutatud kiimneaastase tooprogrammi teise etapi
kohta) (3) on kehtestatud selliste toimeainete loetelu,
mida on vaja hinnata nende kandmiseks direktiivi
98/8/EU I, IA vdi IB lisasse. Nimetatud loetelusse kuulub
ka metiitilnoniiiilketoon.

Miiruse (EU) nr 1451/2007 kohaselt on metiiiilnoniiiil-
ketooni hinnatud vastavalt direktiivi 98/8/EU artikli 11
16ikele 2 kasutamiseks toodetes, mis kuuluvad konealuse
direktiivi V lisas madratletud tooteliiki 19 (repellendid ja
atraktandid).

Hispaania, kes mdarati referentriigiks, esitas 8. aprillil
2009 komisjonile pddeva asutuse aruande ja soovituse
vastavalt madruse (EU) nr 1451/2007 artikli 14 1digetele
4ja 6.

Komisjon ja lilkmesriigid on pddeva asutuse aruande ldbi
vaadanud. Mairuse (EU) nr 1451/2007 artikli 15 1oike 4
kohaselt lisati libivaatuse tulemused alalises biotsiidide
komitees 9. detsembril 2011 hindamisaruandesse.

UT L 123, 24.4.1998, 1k 1.
LT L 325, 11.12.2007, 1k 3.

)

Hindamistest ilmneb, et metiiiilnoniiiilketooni sisaldavate
biotsiidide kasutamisel repellentidena voib eeldada, et
need vastavad direktiivi 98/8/EU artikli 5 nduetele.
Seega on asjakohane kanda metiiiilnoniiiilketoon kone-
aluse direktiivi I lisasse.

Euroopa Liidu tasandil ei ole hinnatud koiki vdimalikke
kasutusalasid. Seepdrast on asjakohane, et litkmesriigid
hindavad selliseid kasutusalasid vdi kokkupuutestsenaa-
riume ning selliseid riske inimestele ja keskkonnaosadele,
mida ei ole riskide hindamisel ELi tasandil piisava pdhja-
likkusega wuuritud, ning tagavad tootele turustusloa
andmisel, et voetakse sobivad meetmed voi kehtestatakse
eritingimused kindlakstehtud riskide vihendamiseks luba-
tava tasemeni.

Kiesoleva direktiivi sdtteid tuleks kohaldada samal ajal
koikides liikmesriikides, et tagada metiiiilnoniitilketooni
toimeainena sisaldavate biotsiidide vdrdne kohtlemine
ELi turul ja holbustada kogu biotsiidituru nduetekohast
toimimist.

Toimeaine direktiivi 98/8/EU I lisasse kandmisele peaks
eelnema moistlik ajavahemik, et liitkmesriigid ja huvitatud
isikud saaksid valmistuda uute nduete tditmiseks ning
toimiku koostanud taotlejad saaksid kasutada kogu
kiimneaastast andmekaitseaega, mis direktiivi 98/8/EU
artikli 12 16ike 1 punkti ¢ alapunkti ii kohaselt algab
toimeaine lisasse kandmise kuupievast.

[ lisasse kandmisele peaks jirgnema mdistlik ajavahemik,
et liikmesriigid saaksid kohaldada direktiivi 98/8/EU
artikli 16 1diget 3.
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(10)  Seepdrast tuleks direktiivi 98/8/EU vastavalt muuta.

(11)  Kéesoleva direktiiviga ette ndhtud meetmed on kooskdlas
alalise biotsiidide komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1
Direktiivi 98/8/EU I lisa muudetakse vastavalt kdesoleva direk-
tiivi lisale.

Artikkel 2

1. Liikmesriigid vdtavad vastu ja avaldavad kdesoleva direk-
tiivi jargimiseks vajalikud &igus- ja haldusnormid hiljemalt
30. aprilliks 2013.

Liikmesriigid kohaldavad neid norme alates 1. maist 2014.

Kui liikmesriigid votavad konealused normid vastu, lisavad nad
nendesse normidesse vdi nende ametliku avaldamise korral

nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Viitamise viisi ndevad
ette litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga
reguleeritavas valdkonnas nende vastuvdetud pohiliste siseriik-
like digusnormide teksti.

Artikkel 3
Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 4

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 8. mai 2012

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO



Direktiivi 98/8/EU 1 lisasse lisatakse jirgmine kanne:

LISA

Artikli 16 16ike 3 jargimise
tihtaeg (v.a rohkem kui

Toimeaine ithte toimeainet sisaldavad
. IUPACi nimetus finmum- Lisamise tooted, Nr.mlle puhul élmkh Lisasse kuulumise " -
Nr Tavanimetus PO . puhtus N 16 loike 3 jargimise ~ N Toote litk Erisdtted (*)
Identifitseerimisnumbrid kuupéev N " 16ppkuupéev
turustatavas tihtaeg on viimases
biotsiidis asjaomase toimeaine
lisamise otsuses satestatud
tihtaeg)
.54 metiiiilnoniiil- | Undekaan-2-oon 975 glkg 1. mai 2014 30. aprill 2016 30. aprill 19 ELi tasandi riskihindamisel oli aluseks vbetud toimeaine
ketoon 2024 kasutamine tavatarbija poolt siseruumides. Tootele loa

CASi nr: 112-12-9
EU nr: 203-937-5

andmise taotluse hindamisel vastavalt artiklile 5ja VI
lisale hindavad litkmesriigid teatava toote puhul, kui see
on asjakohane, kasutusviise vdi kokkupuutestsenaariume
ning selliseid ohtusid inimestele ja loodusele, mida ei ole
liidu tasandil riskide hindamisel piisavalt pohjalikult
uuritud.”

(*) VI lisas sdtestatud iihtsete pohimotete rakendamisel vajalike hindamisaruannete sisu ja jireldused on kittesaadavad komisjoni veebilehel http://ec.europa.cu/comm/environment/biocides/index.htm

geleTT 1

[ 13 ]
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KOMISJONI DIREKTIIV 2012/1 S/EL,
8. mai 2012,

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 98/8/EU, et kanda selle I lisasse
toimeainena india neemipuu ekstrakt

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari
1998. aasta direktiivi 98/8/EU, mis kisitleb biotsiidide turulevii-
mist, (') eriti selle artikli 16 1dike 2 teist 16iku,

ning arvestades jargmist:

Komisjoni 4. detsembri 2007. aasta mairusega (EU) nr
1451/2007 (Euroopa Parlamendi ja ndukogu biotsiidide
turuleviimist késitleva direktiivi 98/8/EU artikli 16 15ikes
2 osutatud kiimneaastase tooprogrammi teise etapi
kohta) (3 on kehtestatud selliste toimeainete loetelu,
mida on vaja hinnata nende kandmiseks direktiivi
98/8/EU 1, 1A v&i IB lisasse. Neemipuuekstrakt kuulub
konealusesse loetellu.

Méiruse (EU) nr 1451/2007 kohaselt on neemipuuekst-
rakti hinnatud vastavalt direktiivi 98/8/EU artikli 11
l6ikele 2 kasutamiseks toodetes, mis kuuluvad kdnealuse
direktiivi V lisas mairatletud tooteliiki 18: insektitsiidid,
akaritsiidid ja muude lulijalgsete tdrjeks kasutatavad
tooted. Hindamine holmas Azadirachta indica seemnetest
veega ekstraheeritud ja orgaaniliste lahustite abil tdienda-
valt t6odeldud neemipuuekstrakti. Muid aineid, mis
vastavad méddruses (EU) nr 1451/2007 sitestatud hinda-
misele  kuuluvate  toimeainete  loetelus  esitatud
neemipuuekstrakti madratlusele, ei ole hinnatud ning
seetdttu ei tuleks neid lisada direktiivi 98/8/EU 1 lisasse
kdnealuse hindamise pohjal.

Referentliikmesriigiks mdarati Saksamaa ning ta esitas
26. novembril 2009 komisjonile padeva asutuse aruande
ja soovituse vastavalt méddruse (EU) nr 1451/2007 artikli
14 loigetele 4 ja 6.

Komisjon ja lilkmesriigid on padeva asutuse aruande labi
vaadanud. Miiruse (EU) nr 1451/2007 artikli 15 loike 4
kohaselt lisati ldbivaatuse tulemused 9. detsembri 2011.
aasta alalises biotsiidide komitees hindamisaruandesse.

() EUT L 123, 24.4.1998, Ik 1.
(& ELT L 325, 11.12.2007, Ik 3.

©)

(6)

(10)

1)

(12)

Hindamistest nihtub, et insektitsiididena, akaritsiididena
ja muude lillijalgsete tdrjeks kasutatavaid neemipuuekst-
rakti sisaldavaid biotsiide vdib pShimdtteliselt kisitada
direktiivi 98/8/EU artikli 5 nduetele vastavana. Seepirast
on asjakohane kanda neemipuuekstrakt konealuse direk-
tiivi I lisasse.

Euroopa Liidu tasandil ei ole hinnatud koiki voimalikke
kasutusalasid. Seepdrast on asjakohane, et liikkmesriigid
hindavad selliseid kasutusalasid voi kokkupuutestsenaa-
riume ning selliseid riske inimestele ja keskkonnaosadele,
mida ei ole riskide hindamisel ELi tasandil piisava p&hja-
likkusega wuuritud, ning tagavad tootele turustusloa
andmisel, et voetakse sobivad meetmed voi kehtestatakse
eritingimused kindlakstehtud riskide vihendamiseks luba-
tava tasemeni.

Arvestades pinnavee, sette ja muude kui sihtrithma luli-
jalgsete puhul tuvastatud riske, on asjakohane nduda, et
toote kasutuslubade andmisel vdetaks sobivaid riski
vihendamise meetmeid.

Kiesoleva direktiivi sdtteid tuleks kohaldada samal ajal
koikides litkmesriikides, et tagada neemipuuekstrakti
toimeainena sisaldavate biotsiidide vordne kohtlemine
ELi turul ja holbustada kogu biotsiidituru néuetekohast
toimimist.

Toimeaine direktiivi 98/8/EU I lisasse kandmisele peaks
eelnema moistlik ajavahemik, et liikkmesriigid ja huvitatud
isikud saaksid valmistuda uute nduete tditmiseks ning
toimiku koostanud taotlejad saaksid kasutada kogu
kiimneaastast andmekaitseaega, mis direktiivi 98/8/EU
artikli 12 I6ike 1 punkti ¢ alapunkti ii kohaselt algab
toimeaine lisasse kandmise kuupievast.

[ lisasse kandmisele peaks jargnema mdistlik ajavahemik,
et liikmesriigid saaksid kohaldada direktiivi 98/8/EU
artikli 16 1diget 3.

Seepirast tuleks direktiivi 98/8/EU vastavalt muuta.

Kéesoleva direktiiviga ette nahtud meetmed on kooskolas
alalise biotsiidide komitee arvamusega,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Direktiivi 98/8/EU 1 lisa muudetakse vastavalt kiesoleva direk-
tiivi lisale.

Artikkel 2

1. Liikmesriigid votavad vastu ja avaldavad kdesoleva direk-
tiivi jargimiseks vajalikud Sigus- ja haldusnormid hiljemalt
30. aprillil 2013.

Liikmesriigid kohaldavad neid norme alates 1. maist 2014.

Kui liikmesriigid votavad konealused normid vastu, lisavad nad
nendesse normidesse vdi nende ametliku avaldamise korral
nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Viitamise viisi ndevad
ette litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga
reguleeritavas valdkonnas nende vastuvdetud pohiliste siseriik-
like digusnormide teksti.

Artikkel 3

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 4

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 8. mai 2012

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO



Direktiivi 98/8/EU 1 lisasse lisatakse jirgmine kanne:

LISA

Artikli 16 16ike 3 jargimise
tihtaeg (v.a rohkem kui
ithte toimeainet sisaldavad

Toimeaine tooted, mille puhul artikl
. IUPACi nimetus miinimum- Lisamise ; TE pul artil ] | isasse kuulumise . -
Nr Tavanimetus - o . N 16 loike 3 jirgimise - N Toote litk Erisitted (*)
Identifitseerimisnumbrid puhtus turus- kuupiev N " 16ppkuupiev
. e qe tahtaeg on vimases
tatavas biotsiidis . L
asjaomase toimeaine lisa-
mise otsuses sitestatud
tihtaeg)
,55 Neemipuuekstrakt | IUPACi nimetus: ei kohaldata 1000 g/kg | 1. mai 2014 30. aprill 2016 30. aprill 18 Tootele loa andmise taotluse hindamisel vastavalt artiklile
2024 5 ja VI lisale hindavad liikmesriigid, kui see on teatava

CASi nr: 84696-25-3
EU nr: 283-644-7

Kirjeldus: Azadirachta indica seem-
netest veega ekstraheeritud ja
orgaaniliste lahustite abil tdienda-
valt toodeldud neemipuuekstrake

toote puhul asjakohane, selliseid kasutusalasid voi kokku-
puutestsenaariume ning selliseid ohte inimestele ja kesk-
konnaosadele, mida ei ole ELi tasandil riskide hindamisel
piisavalt pohjalikult uuritud.

Liikmesriigid tagavad, et toote kasutuslubade andmisel
voetakse pinnavee, sette ja muude kui sihtrithma lilijalg-
sete kaitseks asjakohaseid riski vihendamise meetmeid.”

(*) VI lisas sdtestatud iihtsete pohimotete rakendamiseks vajalike hindamisaruannete sisu ja jireldused on kittesaadavad komisjoni veebilehel http:|[ec.europa.cu/comm/environment/biocides/index.htm

C10C°S6

[ 13 ]

efeyea] npir] edooing

Ir/ezt 1
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OTSUSED

KOMISJONI RAKENDUSOTSUS,
7. mai 2012,
millega muudetakse otsuseid 2005/692/EI"J, 2005/734/EU, 2007/25/EU ja 2009/494/EU linnugripi

osas

(teatavaks tehtud numbri C(2012) 2947 all)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2012/248/EL)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse noukogu 26. juuni 1990. aasta direktiivi
90/425/EMU, milles kasitletakse iihendusesiseses kaubanduses
teatavate elusloomade ja toodete suhtes seoses siseturu viljaku-
jundamisega kohaldatavaid veterinaar- ja zootehnilisi kont-
rolle, (1) eelkdige selle artikli 10 1diget 4,

vottes arvesse noukogu 15. juuli 1991. aasta direktiivi
91/496/EMU, millega ndhakse ette ithendusse kolmandatest
riikidest saabuvate loomade veterinaarkontrolli korraldamise
pdhimdtted ning  muudetakse  direktiive  89/662/EMU,
90/425/EMU ja 90/675/EMU, () eriti selle artikli 18 1diget 7,

vottes arvesse ndukogu 18. detsembri 1997. aasta direktiivi
97/78/EU, milles sitestatakse kolmandatest riikidest ithendusse
toodavate toodete veterinaarkontrolli pdhimdtted, (%) eriti selle
artikli 22 1diget 6,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. mai 2003.
aasta madrust (EU) nr 998/2003, mis késitleb lemmikloomade
mittekaubandusliku litkumise suhtes kohaldatavaid loomatervis-
hoiundudeid ja millega muudetakse ndukogu direktiivi
92/65/EMU, (4) eriti selle artiklit 18,

ning arvestades jargmist:

Pirast Kagu-Aasias 2003. aasta keskel puhkenud linnug-
rippi, mille pdhjustas alatiiiipi H5N1 kuuluv korge pato-
geensusega linnugripiviirus, on komisjon vastu votnud
mitu kaitsemeedet.

1
2

() EUT L 224, 18.8.1990, Ik 29.
() E
() E
() E

L 268, 24.9.1991, 1k 56.
L 24, 30.1.1998, lk 9.
LT L 146, 13.6.2003, Ik 1.

UT
UT
0T

4

@

Need meetmed on sitestatud eelkdige komisjoni
6. oktoobri 2005. aasta otsuses 2005/692[EU, mis
kasitleb teatavaid kaitsemeetmeid seoses lindude gripiga
mitmetes kolmandates riikides; (°) komisjoni 19. oktoobri
2005. aasta otsuses 2005/734[EU, millega kehtestatakse
bio-ohutusmeetmed, et vihendada A-tuiipi gripiviiruse
alatitbi H5N1 pdohjustatud viga patogeense lindude
gripi kandumise ohtu metslindudelt kodulindudele ja teis-
tele vangistuses elavatele lindudele ning rajada viga ohus-
tatud piirkondadesse varajase avastamise siisteem; (°)
komisjoni  22.  detsembri 2006. aasta  otsuses
2007/25/EU, mis kasitleb teatavaid kaitsemeetmeid
seoses lindude korge patogeensusega gripiga ja omani-
kega kaasas olevate lemmiklindude litkumisega iithendus-
se () ning komisjoni 25. juuni 2009. aasta otsuses
2009/494/EU, milles kasitletakse teatavaid kaitsemeet-
meid seoses alatiiipi H5N1 kuuluva korge patogeensu-
sega linnugripi esinemisega Horvaatias ja Sveitsis (5).

Nimetatud otsustes satestatud meetmeid kohaldatakse
30. juunini 2012. Kolmandates riikides esineb aga jitku-
valt gripiviiruse alatiitbi H5N1 pohjustatud korge pato-
geensusega linnugripi puhanguid, mis kujutavad endast
ohtu loomade ja inimeste tervisele ELis.

Arvestades  linnugripiga  seotud  epidemioloogilist
olukorda, on asjakohane jitkata toiminguid, mis vahen-
davad kodulindude, linnukasvatussaaduste, lemmiklin-
dude ning muude kdnealuste otsustega hdlmatud toodete
impordist tulenevat otsest ohtu, ning sdilitada bioohutus-
meetmed, varajase avastamise siisteemid ja teatavad kait-
semeetmed, mis on kasutusel seoses viiruse alatiiiibi
H5N1 pohjustatud korge patogeensusega linnugripiga.

Seepirast tuleks otsuste 2005/692[EU, 2005/734/EU,
2007/25/EU ja 2009/494/EU kohaldamisaega pikendada
31. detsembrini 2013.

LT L 263, 8.10.2005, lk 20.
LT L 274, 20.10.2005, 1k 105.
LT L 8, 13.1.2007, lk 29.
LT L 166, 27.6.2009, lk 74.
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(6)

(10)

(11)

(12)

2004. aastal avastati korge patogeensusega linnugripi
puhangud Tais. Seetdttu vdttis komisjon kaitsemeetmed
seoses teatavate Taist périt kodulindudest ja lindudest
valmistatud kaupade impordiga.

Otsuse 2005/692/EU artiklis 1 on sdtestatud, et liitkmes-
riigid peatavad teatavate toodete, sealhulgas kodulindude,
tehistingimustes peetavate silerinnaliste lindude ning
looduslike jahilindude liha ja munade impordi Taist.

Tai on rakendanud rangeid hidatapmisi, et likvideerida
kdrge patogeensusega linnugripp oma territooriumilt.
Konealuse haiguse viimasest puhangust teatati 2008.
aasta novembris ning Tai kuulutas ennast kdrge pato-
geensusega linnugripist vabanenuks alates 11. veebruarist
2009.

Komisjoni eksperdid on Taisse korraldanud mitmeid
kontrollkdike, et hinnata loomatervise olukorda ja
olemasolevaid haiguste kontrollimise siisteeme kone-
aluses kolmandas riigis. Viimaste Taisse tehtud kontroll-
kdikude pohjal on tehtud jdreldus, et iildsiisteem annab
piisava garantii, et asjaomased tooted tdidavad liidu
ndudeid.

Pidades silmas loomatervise olukorra paranemist, eelkdige
kodulindudel esineva korge patogeensusega linnugripi
kontrollimise osas, ning Tai pakutavaid garantiisid, ei
peaks enam kohaldama otsuse 2005/692/EU artiklis 1
sdtestatud impordi peatamist.

Seepirast tuleks otsuseid 2005/692[EU, 2005/734/EU,
2007/25/EU ja 2009/494/EU vastavalt muuta.

Kéesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Otsust 2005/692/EU muudetakse jargmiselt.

1. Artikkel 1 jaetakse vilja.

2. Artiklis 7 asendatakse kuupiev ,30. juuni 2012” jirgmiselt:
,31. detsembrini 2013".

Artikkel 2
Otsuse 2005/734/EU artiklis 4 asendatakse kuupdev ,30. juuni
2012 jargmiselt: ,31. detsembrini 2013".

Artikkel 3
Otsuse 2007/25[EU artiklis 6 asendatakse kuupdev ,30. juuni
2012” jargmiselt: ,31. detsembrini 2013”.

Artikkel 4
Otsuse 2009/494/EU artiklis 3 asendatakse kuupdev ,30. juuni
2012 jargmiselt: ,31. detsembrini 2013”.

Artikkel 5

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 7. mai 2012

Komisjoni nimel
komisjoni liige
John DALLI
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS,
7. mai 2012,

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2010/75/EL (to6stusheidete kohta) kohaldamise eesmirgil
kiivitus- ja seiskamisperioodide kindlaksmiiiramise kohta

(teatavaks tehtud numbri C(2012) 2948 all)

(EMPs kohaldatav tekst)
(2012/249(EL)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri
2010. aasta direktiivi 2010/75/EL t66stusheidete kohta (saastuse
kompleksne viltimine ja kontroll), () eriti selle artikli 41
esimese 16igu punkti a,

ning arvestades jargmist:

(1)  Direktiivis 2010/75/EL ei ole kindlaks médratud kiivitus-
ega seiskamisperioode, kuigi need perioodid on seotud
konealuse direktiivi mitme sittega.

(2  Direktiivi 2010/75/EL III peatitkiga holmatud pdletus-
seadmete puhul on kiivitus- ja seiskamisperioodide kind-
laksmadramine noutav direktiivi 2010/75/EL V lisas
esitatud heitkoguste piirvédidrtustele vastavuse hindami-
seks, vottes arvesse kdnealuse lisa 4. osa, ning pdletus-
seadmete to6tundide arvu kindlakstegemiseks, kui see on
konealuse direktiivi rakendamise seisukohast asjakohane.

(3)  Direktiivi 2010/75/EL artikli 14 16ike 1 punkti f kohaselt
tuleb loas mérkida meetmed, mis on seotud muude kui
tavapdraste kditamistingimustega, naiteks kaivituse ja seis-
kamisega. Direktiivi 2010/75/EL artikli 6 kohaselt
voidakse sellised meetmed lisada siduvatesse iildeeskirja-
desse.

(4)  Kdivitus- ja seiskamisperioodide ajal pdletusseadmetest
eralduva heite kontsentratsioon on iildiselt suurem kui
tavapdrastes kditamistingimustes. Arvestades direktiivi
2010/75/EL eesmarki hoida ara heite teke, peaksid kone-
alused perioodid olema vdimalikult lithikesed.

(5) Kéesoleva otsusega ette nihtud meetmed on kooskélas
direktiivi 2010/75/EL artikli 75 alusel loodud komitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Reguleerimisese ja -ala

Kdesoleva otsusega nihakse ette eeskirjad direktiivi 2010/75/EL
artikli 3 punktis 27 ja V lisa 4. osa punktis 1 osutatud kaivitus-
ja seiskamisperioodide kindlaksmédramiseks.

() ELT L 334, 17.12.2010, Ik 17.

Kaesolevat otsust kohaldatakse direktiivi 2010/75/EL III peatii-
kiga holmatud pdletusseadmete suhtes.

Artikkel 2
Moisted

Kiesolevas otsuses kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,stabiilseks tootmiseks vajalik minimaalne kaivituskoormus”
— miinimumkoormus, mis on vajalik energiat tootva pdletus-
seadme stabiilseks tooks kdivitamise jdrel, parast mida
suudab seade ohutult ja usaldusvddrselt tarnida energiat
vorku, soojussalvestile vdi toostuskditisele;

2) ,stabiilseks tootmiseks vajalik minimaalne seiskamiskoor-
mus” - miinimumkoormus, mille korral seade kaotab
voime ohutult ja usaldusvéirselt tarnida energiat vorku,
soojussalvestile voi toostuskditisele ning seda kisitatakse seis-

kuvana.

Artikkel 3

Kiivitus- ja seiskamisperioodide kindlaksméiramise
iildreeglid

Kiivitusperioodi 16pu ja seiskamisperioodi alguse kindlaksmai-
ramisel kohaldatakse jargmisi eeskirju:

1) kéivitus- ja seiskamisperioodide kindlaksmidramisel kasuta-
tavad kriteeriumid vo6i parameetrid on libipaistvad ja viliselt
kontrollitavad;

2) kiivitus- ja seiskamisperioodide kindlaksmairamine p&hineb
tingimustel, mis voimaldavad stabiilset tootmisprotsessi ning
tagavad tervisekaitse ja ohutuse;

3) kéivitus- ega seiskamisperioodid ei holma perioode, mille
jooksul pdletusseade todtab parast kdivitamist kiituse juurde-
voolul stabiilselt ja ohutult, kuid ei tarni soojusenergiat,
elektrit ega mehaanilist energiat.

Artikkel 4
Kiivitus- ja seiskamisperioodide kindlaksméiiramine loas

1. Selleks et mairata poletusseadmega kaitise loas kindlaks
kiivitus- ja seiskamisperioodid, holmavad direktiivi 2010/75/EL
artikli 14 16ike 1 punktis f osutatud meetmed
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a) vdhemalt tihte jargmistest:

i) kédivitusperioodi [opp ja seiskamisperioodi algus, valjenda-
tuna koormuse piirmédradena, kooskolas artiklitega 6,
7 ja 8, ja vottes arvesse, et stabiilseks tootmiseks vajalik
minimaalne seiskamiskoormus voib olla viiksem kui
stabiilseks tootmiseks vajalik minimaalne kiivituskoor-
mus, kuna poletusseade saab stabiilselt tootada viiksemal
koormusel, kui ta on teatava toodaja jirel saavutanud
piisava temperatuuri;

i) artikli 9 kohased kiivitusperioodi 16pu ja seiskamis-
perioodi algusega seotud diskreetsed protsessid voi
tooparameetrite piirmairad, mis on selged, hdlpsasti jilgi-
tavad ja vastavad kasutatavale tehnoloogiale;

b) meetmed, millega tagatakse, et kdivitus- ja seiskamis-
perioodid oleksid voimalikult lithikesed;

¢) meetmed, millega tagatakse, et koik saasteainete piiiidmise
seadmed hakkavad toole niipea, kui on tehniliselt vdimalik.

Esimese 16igu kohaldamisel voetakse arvesse poletusseadme ja
selle iiksuste tehnilisi ja toonditajaid ning paigaldatud kaitamis-
ja puiideseadmete tehnilisi ndudeid.

2. Kui muutuvad seadmega seotud mis tahes aspektid, mis
mdjutavad kiitamis- ja seiskamisperioode (sealhulgas paigal-
datud seadmed, kiituse liik, seadme osa siisteemis ja paigaldatud
piiiideseadmed), tuleks kiivitamis- ja seiskamisperioodidega
seotud loatingimusi uuesti kaaluda ja vajaduse korral peaks
pidev ametiasutus neid ajakohastama.

Artikkel 5

Kiivitus- ja  seiskamisperioodide kindlaksmiiramine
vihemalt kahest iiksusest koosneva péletusseadme puhul

1. Direktiivi 2010/75/EL V lisa 4. osa punkti 1 kohaste
keskmiste heite piirvdartuste arvutamisel kohaldatakse vihemalt
kahest iiksusest koosneva pdletusseadme kdivitus- ja seiskamis-
perioodide kindlaksmairamiseks jargmisi eeskirju:

a) esimese kiivitatava pdletusitksuse kiivitusperioodi ja viimase
seisatava poletusitksuse seiskamisperioodi ajal moddetud
vadrtusi ei vOeta arvesse;

=

iiksikute {iksuste muude kiivitus- ja seiskamisperioodide
jooksul kindlaks tehtud védrtusi ei vdeta arvesse iiksnes
siis, kui neid moddetakse voi arvutatakse, kui modtmine ei
ole tehniliselt vdi majanduslikult teostatav, iga asjaomase
iiksuse kohta eraldi.

2. Direktiivi 2010/75/EL artikli 3 punkti 27 kohaldamisel
holmavad vihemalt kahest {iksusest koosneva pdletusseadme

kéivitus- ja seiskamisperioodid iiksnes esimese kiivitatava pole-
tusitksuse kiivitusperioodi ning viimase seisatava pdletusiiksuse
seiskamisperioodi.

Seoses selliste poletusseadmetega, mille puhul direktiivi
2010/75/EL V lisa 1. osa punktide 2, 4 ja 6 kohaselt on lubatud
kohaldada heite piirvdirtusi poletusseadme selle osa suhtes,
mille heitgaasid lahevad iihise korstna iihte voi mitmesse eraldi
160ri, voib kiivitus- ja seiskamisperioodid kindlaks médrata
poletussecadme iga kdnealuse osa kohta eraldi. Pdletusseadme
osa kiivitus- ja seiskamisperioodid koosnevad konealuse pdle-
tusseadme osa esimese kiivitatava poletusitksuse kiivitusperioo-
dist ning kdnealuse poletusseadme osa viimase seisatava pdle-
tusitksuse seiskamisperioodist.

Artikkel 6

Kiivitus- ja  seiskamisperioodide kindlaksmiidramine

koormuse piirmdirade alusel selliste pdletusseadmete

puhul, mis toodavad elektrit v&i tarnivad energiat
mehaanilisele ajamisiisteemile

1. Elektrit tootva pdletusseadme ja mehaanilisele ajamisiistee-
mile energiat tarniva pdletusseadme puhul loetakse kaivitus-
periood 18ppenuks, kui seade saavutab energia stabiilseks toot-
miseks vajaliku minimaalse kiivituskoormuse.

2. Seiskamisperiood algab kiitusega varustamise ldpetamise
alguses pérast seda, kui on saavutatud energia stabiilseks toot-
miseks minimaalne seiskamiskoormus; parast seda ei ole
toodetud elekter enam vorgule kittesaadav ja toodetud mehaa-
nilist véimsust ei kasutata enam mehaanilise koormuse jaoks.

3. Elektrit tootva pdletusseadme puhul kujutavad kaivitus-
perioodi 10pu ja seiskamisperioodi alguse kindlaksmdaramiseks
kasutatavad seadme loasse lisatavad koormuse piirmairad kind-
laksmadratud protsenti poletusseadme elektrilisest nimivimsu-
sest.

4. Mehaanilisele ajamisiisteemile energiat tarniva pdletus-
seadme puhul kujutavad kiivitusperioodi 16pu ja seiskamis-
perioodi alguse kindlaksmairamiseks kasutatavad seadme loasse
lisatavad koormuse piirméirad kindlaksmaaratud protsenti pole-
tusseadme mehaanilisest valjundvéimsusest.

Artikkel 7

Soojusenergiat tootva pdletusseadme kiivitus- ja
seiskamisperioodide kindlaksmiiramine koormuse
piirmiirade abil

1. Soojusenergiat tootva pdletusseadme puhul 16peb kiivitus-
periood siis, kui seade saavutab stabiilseks energiatootmiseks
minimaalse kiivituskoormuse ning soojusenergiat saab ohutult
ja usaldusvairselt tarnida jaotusvorku, soojussalvestile voi seda
saab vahetult kasutada kohalikus toostuskiitises.

2. Seiskamisperiood algab pérast stabiilseks energiatootmi-
seks vajaliku minimaalse seiskamiskoormuse saavutamist, kui
soojusenergiat ei saa enam ohutult ja usaldusvédrselt vorku
tarnida voi seda ei saa vahetult kohalikus toostuskditises kasu-
tada.
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3. Soojusenergiat tootva poletusseadme puhul kujutavad
kiivitusperioodi 16pu ja seiskamisperioodi alguse kindlaksmaii-
ramiseks kasutatavad seadme loasse lisatavad koormuse piir-
médrad kindlaksmaaratud protsenti pdletusseadme nimisoojus-
voimsusest.

4. Perioode, mil soojusenergiat tootev seade kiitab soojussal-
vestit voi -mahutit ilma soojusenergiat tarnimata, kisitatakse
tootundidena, mitte kiivitus- vdi seiskamisperioodidena.

Artikkel 8

Soojus- ja elektrienergiat tootva pdletusseadme kiivitus- ja
seiskamisperioodide kindlaksmiiramine koormuse
piirméirade abil

Elektrit ja soojusenergiat tootva poletusseadme puhul mddra-
takse kiivitus- ja seiskamisperioodid artiklite 6ja 7 kohaselt,
vottes arvesse nii toodetud elektrit kui ka soojusenergiat.

Artikkel 9

Kiivitus- ja  seiskamisperioodide kindlaksmiidramine
tooparameetrite voi diskreetsete protsesside abil

Stabiilseks tootmiseks vajaliku minimaalse kaivituskoormuse ja
minimaalse seiskamiskoormuse kindlaksmaaramiseks mdaratle-

takse vahemalt kolm kriteeriumi ning kaitamisperiood loetakse
16ppenuks voi seiskamisperiood alanuks, kui on tdidetud vdhe-
malt kaks kriteeriumi.

Need kriteeriumid valitakse vilja jargmiste hulgast:

1) lisas esitatud diskreetsed protsessid voi samaviirsed protses-
sid, mis sobivad pdletusseadme tehniliste niitajatega;

2) lisas esitatud toOparameetrite piirmadrad voi pdletusseadme
tehniliste niitajatega sobivate vordvddrsete toOparameetrite
piirmdarad.

Artikkel 10

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 7. mai 2012

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Janez POTOCNIK
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LISA

KAIVITUS- JA SEISKAMISPERIOODIDEGA SEOTUD DISKREETSED PROTSESSID JA TOOPARAMEETRID

1.1.

1.2.

1.3.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

Stabiilseks energiatootmiseks vajaliku minimaalse kiivituskoormusega seotud diskreetsed protsessid.

Tahkekiitusekatla puhul: tdielik iileminek stabiliseerivate abipdletite voi lisapdletite kasutamiselt tootamisele iiksnes
tavapdrase kiitusega.

Vedelkiitusekatla puhul: peakiitusepumba kiivitumine ja pdleti dlirdhu stabiliseerumine; néitajana voib kasutada
kiitusevoolu kiirust.

Gaasiturbiini puhul: hetk, mil péletusreziim lilitub timber tiielikult eelsegatud stabiilsele poletamisele voi tithikdigule.

Tooparameetrid

. Suitsugaaside hapnikusisaldus.

Suitsugaasi temperatuur.

Auru rdhk.

Soojusenergiat tootva seadme puhul: entalpia ja soojusiilekandevedeliku kiirus.

Vedel- ja gaaskiitusel tootava seadme puhul: kiitusevoolu kiirus viljendatuna kiitusevoolu nimikiiruse protsendina.

Aurukatla puhul: katlast viljuva auru temperatuur.
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